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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

R

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraus-
tretende Splitter, Spane und Stédube kdénnen Sichtverlust bewirken.

Achtung! Schnittgefahr

X<

Segmentierte Diamant Trennscheiben diirfen nicht verwendet werden

[>

Demontieren Sie den Laser, bevor Sie die Maschine mit Wasser reinigen.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

A Achtung: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Nicht direkt mit ungeschiitzten Augen in den
Laserstrahl blicken.

Niemals direkt in den Strahlengang blicken.
Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fla-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schaden am Auge verursachen.

Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsex-
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position flhren.

Lasermodul niemals 6ffnen.

Wenn das Messwerkzeug langere Zeit nicht
benutzt wird, sollten die Batterien entfernt
werden.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
Maschine auf ebenen, rutschfesten Boden
stellen. Die Maschine darf nicht wackeln.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
auf dem Datenschild mit der vorhandenen
Spannung Ubereinstimmt. Dann erst Stecker
ans Stromnetz anschlieBen.
Schutzbrille aufsetzen.
Gehdrschutz tragen.
Schutzhandschuhe tragen.
Rissige Diamanttrennscheiben nicht mehr
verwenden und auswechseln.
Es durfen keine segmentierten Trennschei-
ben verwendet werden.
Achtung: Trennscheibe I4uft nach!
Diamanttrennscheibe nicht durch seitlichen
Druck abbremsen.
Achtung: Diamanttrennscheibe muss immer
mit Wasser gekihlt werden.
Vor dem Wechseln der Trennscheibe Netzste-
cker ziehen.
Nur geeignete Diamanttrennscheiben ver-
wenden.
Maschine niemals unbeaufsichigt in RGumen
mit Kindern stehen lassen.
Vor der Kontrolle des elektr. Motorraumsys-
tems den Netzstecker ziehen.
Unordnung in Ihrem Arbeitsbereich flihrt
leicht zu Unfallen.
Achten Sie bei lhrer Arbeit auf einen sicheren
und festen Stand. Vermeiden Sie abnormale
Korperhaltung, halten Sie immer das Gleich-
gewicht.
Beim Blockieren der Trennscheibe, Geréat
ausschalten und vom Netz nehmen, erst
dann das Werkstiick entfernen.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/3/4/6/10)
StandfuBe

Diamanttrennscheibe

Wanne

Arbeitstisch

Winkelanschlag

Anschlagschiene

FlUhrungsschiene

Trennscheibenschutz

Handgriff

10. Sterngriffschraube fiir Winkeleinstellung
11. Sterngriffschraube fir Transportsicherung
12. Fligelschrauben

13. Kihlwasserpumpe

14. Schlauch

15. Motor

16. Ein-/Ausschalter

17. Winkelskala

©CoNoOR~WN~

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Gerét und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Steintrennmaschine
Wanne(3)
Kihlwasserpumpe (13)
Winkelanschlag (5)
StandfuBe (1)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Steintrennmaschine kann fiir Gbliche
Schneid-arbeiten an Betonplatten, Pflasterstei-
nen, Marmor- und Granitplatten, Ziegel, Fliesen
und &hnlichem entsprechend der Maschinen-
gréBe verwendet werden. Sie ist fir Heim- und
Handwerk konzipiert. Das Schneiden von Holz
und Metall ist nicht erlaubt.

Die Maschine darf nur nach lhrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
manB. Fir daraus hervorgehende Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller. Es durfen nur fur die
Maschine geeignete Trennscheiben verwendet
werden. Die Verwendung von Sageblattern ist
untersagt. Bestandteil der bestimmungsgeméaBen
Verwendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
der Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, mussen mit dieser vertraut und tber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dariiberhinaus
sind die geltenden UVV-Vorschriften genauestens
zu beachten. Sonstige allgemeine Regeln in ar-
beitsmedizinischer und sicherheitstechnischen
Bereichen sind zu beachten. Veranderungen an
der Maschine schlieBen eine Haftung des Her-
stellers und daraus entstehenden Schaden ganz-
lich aus. Trotz bestimmungsgemaéBer Verwendung
kénnen bestimmte Restrisikofaktoren nicht
vollstdndig ausgeraumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:

Berlihrung der Diamanttrennscheibe im nicht

abgedeckten Bereich.

Eingreifen in die laufende Diamanttrennschei-

be.

Herausschleudern eines fehlerhaften Dia-

mantaufsatzes der Trennscheibe.

Von Werkstlcken und Werkstlckteilen.

Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-

tigen Gehorschutzes.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir bernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Motorleistung...........ccoeeeeeene 2200 W S2 20 min
Motordrehzahl...........cccccoeeeviiiieeneeee 3000 min™
Wechselstrommotor...........c...c...... 230V ~50 Hz
Isolierstoffklasse .........ccccevveeeeiveeeennnn. Klasse B
Schutzart .....oooccveeecceeeeeeee e IP 54
Lénge des Schnittes .........cccceerevriieenen. 920 mm
Lange Jolly ......ccooviiiiiiiceeee 920 mm
Schnitthdhe 90° .......coocoeviiiiieiee max. 70 mm
Schnitthbhe 45° .........cccociiiiiiiie. max. 55 mm
Schneidetisch

Abmessungen...........c.cceeuen. 920 mm x 550 mm
Diamanttrennscheibe..................... 2 300 x @ 25,4
LaSerklasse ......ccooveuiieeieeeieciieee e 2
Wellenlange Laser ........ccccoecveeiiieeeiieeenne 650 nm
Leistung Laser ........cooceeeriieeiiiiee s <1mwW
Stromversorgung Laser ............... 2x 1,5V (AAA)

Gewicht

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 20 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(2200 W) nur fur die auf dem Datenschild ange-
gebene Zeit (20 min) dauernd belastet werden
darf. Andernfalls wirde er sich unzulassig erwar-
men. Wahrend der Pause kuhlt sich der Motor
wieder auf seine Ausgangstemperatur ab.

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel L ,.........ccocovvivvinines 94,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L, ................... 107,5 dB(A)
Unsicherheit K, .....coooovieiiiiiiiis 3dB
Leelauf

Schalldruckpegel L ..o 76 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....cccocoveveveunnne 89 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB
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Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Geréat vornehmen.

Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d. h. auf einer Werkbank, dem seri-
enmaBigen Untergestell o. &. festschrauben.
Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
gemaf montiert sein.

Die Trennscheibe muss frei laufen kénnen.

Montage Schlauch- und Kabelfiihrung
(Abb. 16)
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Montage Untergestell und Kiihlwasserpumpe
(Abb. 2-5)
StandfuBe (1) mit Fligelschrauben (12) an
die Wasserwanne schrauben.
Untergestell aufstellen.
Kompletten Fliesenschneider in die Wanne
(3) stellen.
Kihlwasserpumpe (13) an geeigneter Stelle
in die Wasserwanne legen und mit den Saug-
néapfen am Wannenboden fixieren. Pumpe,
Kabel und Kiihlwasserschlauch (14) durfen
nicht in den Schnittbereich gelangen kénnen!
Wasser auffiillen bis Pumpe (13) vollstéandig
mit Wasser bedeckt ist.
Sterngriffschraube (11) und Distanzstiick (40)
entfernen.

Achtung: Beim Herausheben der Maschine aus
der Wanne und beim Transport der Maschine
muss die Schneideinheit wieder mit der Stern-
griffschraube (11) und Distanzstlick (40) gesi-
chert werden!

Wichtig!

Achten Sie darauf, dass der Kiihlwasserschlauch
(14) bei der Montage nicht knickt, sonst ist eine
einwandfreie Funktion nicht gewéhrleistet.

Achtung!
Das Kabel und Kuhlwasserschlauch durfen nicht
in den Schnittbereich gelangen kénnen.

6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6)
Zum Einschalten auf die I des Ein-/Aus-
schalters (16) driicken.
Vor Beginn des Schneidevorgangs ist abzu-
warten bis die Trennscheibe die max. Dreh-
zahl erreicht hat und die Kiihiwasserpumpe
(13) das Wasser zur Trennscheibe beférdert
hat.
Zum Ausschalten auf die ,,0“ des Schalters
(16) drucken.
Die Maschine besitzt einen Uberlastschalter
(16a). Wird die Maschine Uberlastet, spricht
der Uberlastschalter (16a) an. Nach dem
Abkuhlvorgang kann die Maschine durch Be-
tatigung des Uberlastschalters (16a) wieder
eingeschaltet werden.

[ I [T N |

6.2 90° Schnitte (Abb. 7/8)
Sterngriffschraube (27) lockern
Winkelanschlag (5) auf 90° stellen und Stern-
griffschraube (27) wieder festziehen.
Schrauben (28) wieder anziehen um den
Winkelanschlag (5) zu fixieren.
Maschinenkopf (29) am Handgriff (9) nach
hinten schieben.
Fliese an die Anschlagschiene (6) an den
Winkelanschlag (5) anlegen.
Maschine einschalten.
Achtung: Abwarten, bis das Kuhlwasser die
Trennscheibe (2) erreicht hat.
Maschinenkopf (29) langsam und gleichma-
B3ig am Handgriff (9) nach vorne durch die
Fliese ziehen.
Nach Schnittende die Maschine wieder aus-
schalten.

6.3 45° Diagonalschnitt (Abb. 9)
Winkelanschlag (5) auf 45° einstellen
Schnitt wie unter 6.2 erklart, durchfiihren.

6.4 45° Langsschnitt, ,,Jollyschnitt” (Abb. 10)
Sterngriffschraube (10) lockern
Fuhrungsschiene (7) nach links auf 45° der
Winkelskala (17) neigen.

Stergriffschraube (10) wieder festziehen.
Schnitt wie unter 6.2 erklart, durchfiihren.

6.4.1 Bearbeitung gréBerer Werkstlicke
(Abb. 11/12)
Um gréBere Werkstlicke bearbeiten zu kénnen,
kann die Schneideinheit nach oben geklappt
werden. In dieser Position kdnnen Werkstlicke mit
einer Lange von bis zu 920 mm (bis max. 38 mm
Werkstlickdicke) bearbeitet werden.
Dazu Schraube (37) an Oberseite entfernen.
Schneideinheit klappt selbststéandig nach
oben.
Jetzt kdnnen die gewlinschten Schnitte wie
in Kap. 6.2 bis 6.4 beschrieben durchgefiihrt
werden. Es muss lediglich am Handgriff ein
zusétzlicher leichter Druck nach unten ausge-
bt werden.

6.5 Diamanttrennscheibe wechseln
(Abb. 13/14)
Netzstecker ziehen.
Die drei Schrauben (30) I6sen und Sageblatt-
schutz (8) abnehmen.
Schlissel (31) an der Motorwelle ansetzen
und halten.
Mit dem Schlussel (34) die Flanschmutter
in Laufrichtung der Trennscheibe (2) 16sen.

-10-
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(Achtung: Linksgewinde)

AuBenflansche (35) und Trennscheibe (2)
abnehmen.

Aufnahmeflansch vor der Montage der neuen
Trennscheibe sorgfaltig reinigen.

Die neue Trennscheibe in umgekehrter Rei-
henfolge wieder einsetzen und festziehen.
Achtung: Laufrichtung der Trennscheibe be-
achten!

Sé&geblattschutz (8) wieder montieren.

6.6 Betrieb Laser (Bild 17-21)

6.6.1 Stationérer Betrieb (Bild 17/18)
Einschalten: Den Ein/-Ausschalter (46) in Stel-
lung ,|I“ bewegen.

Ausschalten: Den Ein/-Ausschalter (46) in Stel-
lung ,,0“ bewegen.

Schalten Sie den Laser (45) ein. Eine Laserlinie
wird auf das zu bearbeitende Material projiziert
und zeigt lhnen die exakte Schnittfihrung an.
Mit Hilfe der Schraube (47) kann der Laser zu-
satzlich einjustiert werden. Losen Sie hierfir die
Schraube (47) einige Umdrehungen. Der Laser
(45) lasst sich nun auf dem Adapter (48) in ver-
tikaler und horizontaler Richtung bewegen und
ausrichten. Ziehen Sie die Schraube (47) wieder

fest, wenn die gewunschte Einstellung erreicht ist.

6.6.2 Betrieb als Lasernivelliergerat

(Bild 17-20)
Entfernen Sie die Schraube (47). Der Laser (45)
lasst sich nun vom Adapter (48) abnehmen und
kann als externes Lasernivelliergerét dienen. Der
Laser (45) ist mit zwei Wasserwaagenlibellen (49)
ausgestattet und kann somit horizontal und ver-
tikal ausgerichtet werden. Die Bodenplatte (50)
des Lasers ist magnetisch, so dass er sich auf
entsprechenden Untergriinden befestigen I&sst.
Bild 19 und 20 zeigt zwei Anwendungsbeispiele.

6.6.3 Batteriewechsel

Entfernen Sie die Bodenplatte (50), indem Sie
die 4 Schrauben (51) herausdrehen. Nehmen Sie
die verbrauchten Batterien heraus und ersetzen
Sie sie durch neue. Verschrauben Sie dann die
Bodenplatte (50) wieder.

Anl_RT_SC_920_L_SPK5.indb 11
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Staub und Verschmutzung sind regelméaBig
von der Maschine zu entfernen. Die Reini-
gung ist am besten mit einem Lappen oder
Pinsel durchzufihren.
Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine atzenden Mittel.
Die Wanne (3) und Kuhimittelpumpe (13) ist
regelmaBig von Verschmutzungen zu reini-
gen, da ansonsten die Kihlung der Diamant-
trennscheibe (2) nicht gewahrleistet ist.

8.2 Wartung
Alle beweglichen Teile sind in periodischen Zeit-
abstdnden nachzuschmieren.

8.3 Transport
Vor dem Transport muss das KuhImittel voll-
standig abgelassen werden.
Zum Anheben der Maschine keine Sicher-
heitsvorrichtungen benutzen.

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

-11-
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzugéanglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

11. Entsorgung Batterien

Batterien beinhalten umweltgefdhrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmidill,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
iSC GmbH, Eschenstra3e 6 in D-94405 Landau.
Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Ent-
sorgung gewahrleistet.

/N I—=
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Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedin-
gungen. Das heisst, dass eine Verwendung anbeliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht
zulssig ist.

Das Gerat kann bei ungiinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen
fihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zulassige Netzimpedanz Z nicht tiberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Ricksprache mit lnrem Energieversorgungs-
unternehmen, daf3 lhr AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben mdchten, eine der beiden
genannten Anforderungen a) oder b) erfiillt.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewabhrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurtickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemasn nicht fur den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches uUbersenden Sie bitte das defekte Geréat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fur ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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B Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren flr ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht“ oder ,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | Bl Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-15-
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Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

D

Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powsta-
wania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

D

Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wz-
roku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

[>

Uwaga! Niebezpieczenstwo zranienia

X

Zabrania sie stosowania diamentowych segmentowych tarcz tngcych.

Nalezy zdemontowac laser zanim zacznie si¢ czys$ci¢ urzadzenie woda.

-16-
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcijg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sig w zatgczonym zeszycie!

A Ostrzezenie

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukciji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pragdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przyszto$¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Specjalne wskazéwki odnosnie pracy z lase-
rem

/A Uwaga: Promieniowanie laserowe

Nie patrze¢ w promien lasera

Klasa lasera: 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Nie nalezy patrze¢ bez ochrony wzroku w kie-
runku wigzki lasera.

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w strumien
lasera.

Nie kierowa¢ wiazki lasera w zadnym razie
na powierzchnie odbijajace swiatto, ludzi lub
zwierzeta. Réwniez laser o niewielkiej mocy
moze spowodowacé uszkodzenia oka.

Uwaga! W razie postgpowania niezgodnego

Anl_RT_SC_920_L_SPK5.indb 17
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z niniejszg instrukcja obstugi moze doj$¢ do
niebezpiecznego wystawienia na dziatanie
promieniowania laserowego.

Nigdy nie otwiera¢ modutu lasera

Jezeli niwelator nie jest uzywany przez
diuzszy czas, nalezy wyja¢ stare baterie i je
usunggé.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej po-
wierzchni, z ktérej nie bedzie sig zsuwato.
Urzadzenie nie moze sig chwiac.

Nalezy upewni¢ sig, ze napiecie sieciowe jest
zgodne z napigciem podanym na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Dopiero potem
mozna podtaczac przecinarke do sieci.
Nosi¢ okulary ochronne podczas pracy.
Nosi¢ nauszniki ochronne.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Tarcze diamentowe tngce, na ktérych
znajduja sig rysy, nie moga by¢ uzytkowane i
nalezy je wymienié.

Nie nalezy uzywac tarcz tngcych segmen-
towych.

Uwaga: Tarcza zatrzymuje sie z op6znieniem!
Nie wolno zatrzymywac tarczy diamentowe;j
przez naciskanie z boku tarczy.

Uwaga: Tarcze¢ diamentowg nalezy zawsze
schtadza¢ woda.

Przed wymiang tarczy tngcej nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy uzywac tylko odpowiednich tarcz
tnacych.

Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez do-
zoru w pomieszczeniach, w ktérych moga
znajdowac sie dzieci.

Przed kontrolg instalacji elektrycznej silnika
wyciggnac¢ wtyczke z sieci.

Nieporzgdek w miejscu pracy jest czgstg
przyczyng wypadkow.

Podczas pracy zachowac stabilng i
bezpieczng postawe ciata. Unika¢ nienatu-
ralnych postaw ciata. Zawsze zachowywacé
réwnowage.

W przypadku zablokowania sie tarczy tnacej
nalezy najpierw wytaczy¢ urzadzenie oraz
wyjac wtyczke z gniazdka i nastgpnie usungé
obrabiany przedmiot.
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/3/4/6/10)

Stopki

Tarcza tngca diamentowa

Wanna

Stét roboczy

Ogranicznik katowy

Szyna prowadnicy

Szyna prowadzaca

Ochrona tarczy tnacej

. Uchwyt

0. Sruba gwiazdzista do ustawienia katowego

1. Sruba gwiazdzista do zabezpieczania
urzadzenia podczas transportu

12. Sruby motylkowe

13. Pompa chtodzgca

14. Waz

15. Silnik

16. Wigcznik/ Wytgcznik

17. Skala katowa

S9N~

2.2 Zakres dostawy
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.
Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.
W razie mozliwosci zachowaé opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Uwagal!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Przecinarka do kamienia
Wanna (3)

Pompa chtodzaca (13)
Ogranicznik katowy (5)
Stopki (1)

Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przecinarka do kamienia moze by¢ uzywana do
przecinania betonowych ptyt, kostki brukowej, ptyt
marmurowych i granitowych, cegiet i ptytek oraz
do innych rodzajéw kamienia odpowiadajgcych
wielkosci urzadzenia. Przeznaczona jest
zwtaszcza dla majsterkowiczow i rzemiesinikdw.
Niedopuszczalne jest przecinanie drewna i me-
talu.

Urzadzenia wolno uzytkowaé wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace
od opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgod-
ne z przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w
wyniku takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent. Nalezy uzywac¢ wytgcznie odpo-
wiednich tarcz tngcych przeznaczonych do prze-
cinarki. Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek
innych tarcz pilarskich. W zakres uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem wchodzi réwniez
przestrzeganie instrukcji obstugi, instrukcji
montazu oraz wskazdwek bezpieczenstwa za-
wartych w niniejszej instrukcji. Osoby obstugujace
oraz konserwujgce przecinarke muszg zostaé
zapoznane z instrukcjg jej uzytkowania oraz
mozliwymi niebezpieczenstwami. Oprocz tego
nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujgcych
przepiséw UVV. Dodatkowo nalezy stosowac
sie do zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz wymogoéw medycyny pracy. Wszelkie mo-
dyfikacje urzgdzenia powoduja wykluczenie
odpowiedzialnosci producenta za powstate w ich
nastepstwie szkody. Pomimo uzytkowania zgod-
nego z przeznaczeniem istniejg pewne czynniki
ryzyka. Moga one wystepowac w nastepujgcych
punktach a wynikajg z konstrukcji urzadzenia:
Dotykanie tarczy tngcej diamentowej w
nieostonietych miejscach.
Dotykanie tarczy diamentowej podczas pracy
urzadzenia.
Wyrzucanie uszkodzonej czesci tarczy tnace;.
Podczas kontaktu z materiatem obrabianym i
jego czesciami.
Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikéw
ochronnych.
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Prosze pamiegta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Moc silnika: ..o 2200 W S2 20 min
Liczba obrotow silnika:...........ccceeevenen. 3000 min
Silnik pradu zmiennego.................. 230V ~50 Hz
Klasa izolacji: .......ceeevueeeriieiiiiee e Klasa B
Rodzaj ochrony:..........ccoceevceeiieeeiiee e, IP 54
Dtugosé CigCia......oeverrnieeiiieieeieeeeee 920 mm
Dtugosé cigcia wzdtuznego .................... 920 mm
Max. grubo$c¢ obrabianego

przedmiotu 90°:.......ccceevveiniiiieee e 70 mm
Max. grubo$c¢ obrabianego

przedmiotu 45°.......ccoevciiiiiiiee e 55 mm
Wymiar stofu:.......ocovviiiiiiiiiis 920 x 550 mm
Tarcza thgca diamentowa............... 2300 x 0 25,4
Klasalasera .........cccoevieiciiiiiiiicie e 2
Dtugosé falilasera .........cccoeveevenenieennenne 650 Nm
Moc lasera ..o, <1mW
Napiecie zasilania lasera ............. 2x1,5V (AAA)
Waga ...ooeeieieeee e 78 kg
Czas pracy:

Czas pracy S2 20 min (krétkookresowy tryb pra-
cy) oznacza, ze silnik z mocg nominalng (2200
W) moze byc¢ obcigzony trwale tylko przez czas
podany na tabliczce znamionowej (20 min.) W in-
nym wypadku rozgrzeje sig on w niedozwolonym
stopniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowe;j.

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 61029.

Uzytkowanie

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ..... 94,5 dB(A)
Odchylenie KpA .............................................
Poziom mocy akustycznej L, . .
Odchylenie K, «..cooovoveiiiiiiiiiiciccc,

Bieg jatowy
Poziom ci$nienia akustycznego L ,........ 76 dB(A)
Odchylenie K, ..o 3dB
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Poziom mocy akustycznej L, ....ccovevnee. 89 dB(A)
Odchylenie K, ...cocovvvniiiiiiiiiciiiiiiie, 3dB

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.
Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przeciazac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.
Nie wtaczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladdw.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig
upewnic, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciagac wtyczke z gniazdka.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w stabilnej pozy-
cji, tzn. nalezy je mocno przykrecié¢ do stotu
roboczego lub do podstawy pod przecinarke
oferowanej przez producenta urzgdzenia.
Przed uruchomieniem nalezy odpowied-

nio zamontowac wszystkie pokrywy oraz
urzadzenia zabezpieczajgce.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby tarcza tngca
swobodnie sig obracata.

Montaz prowadzenia weza i kabla (rys. 16)

Montaz podstawy i pompy chtodzacej
(rys. 2-5)
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Stopki (1) zamontowaé do wanny za pomoca
$rub motylkowych (12).

Ustawi¢ podstawe.

Catg przecinarke ustawi¢ w wannie (3).
Pompe chtodzaca (13) ustawi¢ na odpowied-
nim miejscu w wannie i za pomocg przyssa-
wek przymocowac jg do wanny. Pompa, kabel
i waz na zimng wodg (14) nie moga leze¢ w
obszarze cigcial

Napetni¢ catkowicie pompeg (13) woda.
Odkreci¢ srube gwiazdzista (11) oraz ele-
ment odlegtosciowy (40).

Uwaga: Przy wycigganiu urzgdzenia z wanny oraz
w trakcie transportu jednostka tngca musi by¢
zabezpieczona za pomocg $ruby gwiazdzistej
(11) oraz elementu odlegtosciowego (40)!

Wazne!

Uwazaé, aby podczas montazu waz wody
chtodzacej (14) sig nie zagiat, poniewaz wéwczas
nie mozna zagwarantowac poprawnej pracy
urzgdzenia.

Uwagal!
Przewdd ani waz wody chtodzacej nie powinny
nigdy znajdowac sig o obszarze cigcia.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 6)
W celu wtgczenia urzgdzenia nacisnag¢ ,|” na
przycisku wiacznika/ wytgcznika (16).
Przed rozpoczeciem cigcia nalezy poczekaé,
az tarcza tngca osiggnie maksymalng
wysoko$¢ obrotéw oraz pompa chtodzaca
(13) dostarczy wode do tarczy tnace;.
W celu wytgczenia urzgdzenia nacisna¢ ,0”
na przycisku (16).
Urzadzenie posiada wytgcznik przecigzenia
(16a). Jesli urzadzenie jest przecigzone,
wytacznik przecigzenia (16a) wytgcza sig. Po
ostygnigciu urzgdzenie moze by¢ ponownie
witgczone poprzez uruchomienie wytgcznika
przecigzenia (16a).

6.2 Cigcie pod katem 90° (rys. 7/8)
Poluzowa¢ pokretto ze Srubg (27).
Ustawi¢ ogranicznik katowy (5) na 90°i z
powrotem dokreci¢ pokretto ze Srubg (27).
Ponownie dokreci¢ $ruby (28), w celu ustale-
nia ogranicznika katowego (5).
Przesuna¢ do tytu gtowice maszyny (29) przy
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pomocy raczki (9).

Utozy¢ ptytke na szynie zderzakowej (6) i na
ograniczniku kagtowym (5).

Wiaczy¢ urzadzenie.

Uwaga: Nalezy zaczeka¢ do momentu, az
woda chtodnicza dojdzie do tarczy tnacej (2).
Gtowice urzadzenia (29) przeciagna¢ powoli
i rownomiernie przez ptytke, trzymajac za
uchwyt (9).

Po zakonczeniu cigcia ponownie wytaczy¢
przecinarke do ptytek.

6.3 Cigcie po przekatnej pod katem 45°
(rys.9)
Ustawi¢ ogranicznik katowy (5) na 45°
Wykona¢ cigcie w spos6b opisany w punkcie
6.2.

6.4 Ciecie wzdtuzne pod katem 45°, ,ucioso-
we“ (rys. 10)
Poluzowac pokretto ze $rubg (10)
Skreci¢ prowadnice (7) w lewo pod katem 45°
na skali kagtowej (17).
Ponownie dokreci¢ pokretto ze $rubg (10).
Wykona¢ cigcie w spos6b opisany w punkcie
6.2.

6.4.1 Obrabianie wigkszych elementow (rys.
11/12)
Jednostka tngca moze zostaé zamknigta do gory
w celu obrabiania wigkszych przedmiotow. W tej
pozycji mozna obrabiaé przedmioty o dtugosci do
920 mm (max. grubos$¢ obrabianego przedmiotu:
38 mm).
W tym celu odkreci¢ $rube (37) na gérnej
stronie.
Jednostka tngca zamyka sie automatycznie
do gory.
Teraz mozna przeprowadzi¢ zgdane cigcia,
tak jak zostato to opisane w rozdziatach od
6.2 do 6.4. Nalezy jedynie dodatkowo delikat-
nie wcisng¢ uchwyt.

6.5 Wymiana diamentowej tarczy tnacej
(rys. 13/14)
Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka
Poluzowac trzy $ruby (30), zdja¢ ostone tar-
czy tnacej (8).
Przytozy¢ klucz (31) do watu silnika i
przytrzymac.
Za pomoca klucza (34) odkrecié $rube
kotnierzowa w kierunku obrotéw tarczy tnacej
(2). (Uwaga: Gwint lewoskretny).
Zdja¢ zewnetrzny kotnierz (35) oraz tarcze
tnaca (2).
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Przed montazem nowej tarczy tngcej staran-
nie oczysci¢ kotnierz zewnetrzny.

Nowa tarcze tngca zamontowac i dokrecié¢
w odwrotnej kolejnosci. Uwaga: Pamigtac o
kierunku obrotéw tarczy tnace;j!

Ponownie zamontowac¢ ostong tarczy tnacej

(8).
6.6 Uzycie lasera (Rys. 17-21)

6.6.1 Uzycie stacjonarne (rys. 17/18)
Witaczanie: Wtacznik/ Wytgcznik (46) ustawic¢ w
pozycji ,I”.

Wytaczanie: Wiacznik/ Wytgcznik (46) ustawié w
pozyciji ,,0”.

Prosze wtgczyc¢ laser (45). Linia lasera pojawi
sie na obrabianym materiale i pokaze Panstwu
doktadne prowadzenie cigcia. Przy pomocy
Sruby (47) laser moze by¢ dodatkowo regulo-
wany. W tym celu nalezy poluzowa¢ $rube (47)
kilkoma obrotami. Laser (45) moze sig porusza¢
i ustawia¢ jedynie na przystawce (48) w kierun-
ku pionowym i poziomym. Ponownie przykreci¢
Srube (47), gdy osiagnie sie pozgdane ustawie-
nie.

6.6.2 Uzycie jako laserowe urzadzenie niwela-
cyjne (Rys. 17-20)
Odkrecic¢ sruby (47). Laser (45) mozna zdjaé z
przystawki (48) i moze on stuzy¢ jako zewngtrzne
urzadzenie niwelacyjne. Laser (45) jest
wyposazony w dwie libelki poziomujace (49) i
moze by¢ przez to ustawiony poziomo i pionowo.
Podstawa (50) lasera jest magnetyczna, przez
co moze byé on przymocowany na odpowiednim
podtozu. Rys. 19 i 20 pokazuje 2 przyktady zas-
tosowania.

6.6.3 Wymiana baterii

Zdja¢ podstawe (50) odkrecajac 4 sruby (51).
Wyja¢ zuzyte baterie i zastgpic je przez nowe.
Ponownie przykreci¢ podstawe (50).

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobeg posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

[ I [T N |

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Regularnie usuwaé z maszyny pyt i zabrud-
zenia. Zaleca sie czyscié urzadzenie przy
uzyciu szmatki lub pedzla.
Nie stosowaé zadnych zracych srodkéw
podczas czyszczenia elementéw z tworzywa
sztucznego.
Regularnie usuwaé zabrudzenia z wanienki
(3) i pompy chtodziwa (13); w przeciwnym
wypadku chtodzenie diamentowej tarczy
tnacej (2) nie jest zapewnione.

8.2 Konserwacja
Systematycznie smarowac¢ wszystkie ruchome
czesci urzadzenia.

8.3 Transport
Przed transportem urzadzenia chtodziwo
musi by¢ catkowicie spuszczone.
W celu podniesienia urzgdzenia nie uzywacé
zadnych urzadzen zabezpieczajacych.

8.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie¢ w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé
ponownie lub mozna przeznaczyé do powtor-
nego przerobu. Urzagdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z réznych rodzajéw materiatow, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzgdzenia prosze dostarczyé do punktu
zbiorczego surowcéw wtdérnych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym badz w
placéwce samorzadu lokalnego!

-21-
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

11. Utylizacja baterii

Baterie zawierajg niebezpieczne dla srodowiska
materiaty. Nie wyrzucaé baterii do $mieci, nie
wrzuca¢ ich do ognia lub wody! Baterie nalezy
oddawac do punktéw zbiorczych, poddawac
recyclingowi badz utylizowac¢ w sposéb bezpie-
czny dla srodowiska naturalnego. Zuzyte baterie
mozna przesta¢ na adres iSC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau. Tam producent za-
pewni ich wiasciwg utylizacje.

/N I—=
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucaé elektronarzedzi do $miecil

Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

Produkt spetnia wymogi normy EN 61000-3-11 i podlega przytaczeniu warunkowemu. Oznacza to,
ze niedopuszczalne jest podtgczenie urzadzenia do sieci w dowolnie wybranym punkcie.

W przypadku wystgpienia w sieci niekorzystnych warunkéw urzgdzanie moze spowodowacd
przejsciowe wahania napiecia.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do przytgczenia w punktach,

a) ktére nie przekraczajg maksymalnej dopuszczalnej impedanciji sieci Z

b) w ktérych wytrzymatosc¢ sieci na obcigzenie prgdem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze.
Uzytkownik, w razie koniecznosci po konsultacji z zaktadem energetycznym, jest zobowigzany do
zapewnienia, ze punkt, w ktérym urzadzenie ma zostaé¢ podtaczone, spetnia jeden z wymienionych
wymogow a) lub b).

-23-
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Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzgdzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na wypadek wadliwosci
naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzywaé w momencie przejscia ryzyka lub
przejecia urzadzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja urzadzenia, zgodnie
z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumula-
toréw, na ktére udzielamy jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujg Panstwu rowniez uprawnienia gwarancyjne w ramach usta-
wowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju generalnego przedstawicie-
la handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie
do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

W przypadku czesci zuzywajacych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgsci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z warunkami gwarancji zamieszczonymi w tej instrukcji
obstugi.
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BHuMaHWe - AN yMEHbLUEHWS ONacHOCTU NOMYYUTb TPABMY NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMAyaTaLumm

WUcnonb3yitte cpeacTBa 3awWuThl cyxa. BosgeicTaye LWyma MOKET Bbi3BaTb NOTEPIO CIyXa.

R

WUcnonbayitte pecnuparop. [Mpu 06paboTHe ApeBECHHbI U APYrMX MaTeprasioB MOMKET 06pa3oBaThbCs
BpeaHas A4/ 340poBbA Mbllb. 3anpelleHo o6pabaTbiBaTh NpeaMeTbl CoaepHalime actecT!

’

Ucnonb3yiite 3aWUTHbIE O4KU. Bo3HMKaOLWMe BO BpeMs paboTbl UCKPbI UK BblAensiowmecs ns
yCTpOMCTBA 06/I0MKM, OMUIIKK U MNbllb MOTYT NMOBPEAWTL OpraHbl 3pEHKS.

[>

BHumaHue! OnacHOCTb NONYYUTb Nope3sbl

o

3anpeu.|,eHo UCNoJIb30BaTb CErMmeHTUpoOBaHHbIe a/iMa3Hble OTPe3Hble JUCKHU

Mepep 04MCTHOI yCTpOICTBa BOAOI yAanuTe ¢ Hero nasep.

-25-
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A\ BHumanme!

Mpw ncnonbL30BaHMKM YCTPOMCTB HEOOXOAUMO
co6ofaThb onpeaeeHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM A41A TOro, YTOObl U36eaTb
TpaBM W NpefoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMATE/IbHO NPOYMTanTEe HacTosALee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTauum / ykasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTU NOIHOCTbLID. XpaHuTe
MUX B HaJeXHOM MecTe a4 Toro, YTOBbI UMETH
HeobxoanMyo MHPOPMaLMIO, Koraa oHa
noHagobutcsa. Ecam Bel gaete ycTponcTso
APYrvM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
9TO PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumm / yrasaHus
o TeXHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLepo,
KOTOpPble 6bI/In nosy4eHbl UM NPUYUHEHDI

B pe3y/sibTate HeCO6I0AEeHNA YKa3aHnn

9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM NO TEXHUKE
6e30MacHoOCTy.

1. YKa3aHu1A no TexHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLIME YKA3aHWA NO TEXHUKE
6€30NacHOCTU HaxOAATCA B NPUIOKEHHbIX
6powutopax!

A\ Bunmanme!

MNpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOoBaHUA.
Mpwv HEBbLINOMHEHWM YKa3aHWI MO TEXHWUKEe
6€30NMacHOCTM U TEXHUHECKMX TpeboBaHMM
BO3MOHO MOJIy4eHNE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE MNoxapa u/mav nosnyvyeHne
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe Bce YKa3aHuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA g8 TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MOMHHO BOCNO/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

Cneuuaanble yHa3aHVIFI no Ucnosib3o0BaHUKO
nasepa
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/A BHuMmaHue: nasepHoe nanyyexme
3anpeweHo cMOTpeTb B Hanpas/iIeHUH
UCTOYHUKA U3ny4yeHua

Knacc nasepa 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

He cmoTpuTe 6€3 Nprcnoco6ienHui ans
3alnThl a3 B HaNpaBieHWUKn nyya nasepa.
3anpeLyeHo cMOTPEeTb NPAMO MO XoAy Jiyya.
3anpeLyeHo HanpaeAATb Na3epHbIi yY Ha
oTpaxmaroLipe NoBepXHOCTH, tofern nam
KUBOTHbIX. JTa3epHbIv Jlyd Aame Manon
MOLLIHOCTM MOXET NOBPEAUTb 3pEHHE.
OcTtopoHo! - Ecnv Bbl ByaeTe AencTBoBaTb
He Mo NpuBeAEeHHbIM B 3TOM PyKOBOACTBE
YKa3aHuAM, TO 3TO MOMET MPUBECTU K
OMacHOM 3KCNO3ULUK U3NTYYEHUS.
3anpeLleHo OTKpbIBaTb S1a3epHbIN MOAY/b.
Ecnv namepuTenbHbIi UHCTPYMEHT He
MCNosb3yeTca AJIMTeNbHOE BPEMA, TO U3
Hero Heo6xo4MMO BbIHYTb 6aTapen.

2. CocTaB ycTpoucTBa U coctaB
ynaKoBKH

2.1 CoctaB ycTpoiicTBa (pucyHku 1/3/4/6/10)

OnopHble HOXKKM

ANMasHbIM OTPE3HOM ANUCK

BaHHOuKa

Cron uspenus

Yrnosow ynop

YnopHas wuHa

Hanpasnstowas

3aluuTa OTPE3HOro AMcKa

PykoAaTtka

0. BUHT ¢ rpubKOBOM pyyKOM ANsl peryimpoBKU
yrna

11. BWHT ¢ rpMbKOBOM pyyKOM ANA 3alUTbl NpK

TpaHCNOPTUPOBKE

12. BapallKoBble BUHTbI

13. Hacoc ans nogauv oxnaxaatoLlen Bogpl

14. WnaHr

15. [suratens

16. MNepekaoyarenb BKAIOYEHO-BbIK/IIOYEHO

17. Yrnosas wkKana

SN A~LN =
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2.2 CocTtaB KOMMJIEKTa yCTpoOMCTBa
MpoBepbTe KOMNIEKTHOCTL U3AeNNA Ha
OCHOBaHWMW ONM1caHWA 06 bema NocTaBKM.
Mpw OTCYTCTBMM KOMMOHEHTOB He No3aHee
4yeM B TeveHue 5-Tn pabounx AHen nocne
npuobpeTeHns u3aenus obpaTmTech B
Hall CEPBUCHbIN LIEHTP UM GAMHKaNLLKIA
KOMMETEHTHbIA CTPOUTE/IbHBIN MarasuH,
npeabABUB AENCTBUTENBbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauly ¢
yKasaHneMm rapaHTUIMHOro CpoKa B ONMcaHnm
YCNOBWIM rapaHTUM B KOHLIE PYKOBOACTBA.
OTKpoOWTe YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKoOBKKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBoYHbI MaTepuarn, a TaKke
npucnocob1eHns 3awuThbl yCTPOMCTBA NpK
yNaKoBbIBAHUW M TPAHCNOPTUPOBKE (Mpur
Hannumm).
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMNCTBO M NPUHALNEKHOCTH
Ha HaMune BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWIA.
CoxpaHsiTe ynakoBKy N0 BO3SMOKHOCTU
10 UICTEYEHUSA CPOKa rapaHTUMHbIX
06a3aTenseTs.

BHumaHue!

YcTpoiicTBO M ynaKoBKa He ABJIAIOTCA
[EeTCKUMU UrpywKkamu! 3anpeLeHo aeTam
urpartb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJIeHKaMU U MeNIKMMU getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOFyT
NPOrNIOTUTb UJIN NOTMGHYTb OT YAYLbA!

HamHepesHbI cTaHoK

BaHHouKa (3)

Hacoc ana nogaum oxnamgatoLen sogbl (13)
Yrnoso ynop (5)

OnopHble HOXKM (1)

OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum

YKasaHuA no TexHWKe 6e3onacHoOCTH
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHasHa4YeHuem

HamHepesHbI CTAHOK MOXHO MCMOb30BaThb
[N51 OBbIYHOM PE3KU GETOHHbIX MNT, KAMHEN
[NS MOLLEHWA A0POrH, MPaMOPHbIX M MPaHUTHBIX
NUT, KUpNuU4a, KahenbHOM NUTKKU U NOA0GHbLIX
marepuasnos B COOTBETCTBUM C pasmMepom
ycTpovictea. OH paspaboTtaH gna gomallHero
MCMNO/Ib30BaHUSA M PEMECIEHHOIO NPOM3BOACTBA.
3anpelyaeTcs pacnuamneaTtb 4EPEBO U METa.

YCcTpOWCTBO paspeLlaeTcsi UCMO/Ib30BaTh TO/IbKO
COrIacHo ero HasHaveHwto. Jlo6oe apyroe
BbIXOZALLEE 32 3TU PAMKU UCMOIb30BaHWE
He OTBEYaET NpeanucaHuio. 3a BOSHUKLLMWIA B
pesynbTare ywep6 uiv TpaBMbl l060ro posa
OTBETCTBEHHOCTb HECET NO/b30BATE/b, a HE
n3rotoBuTeNb. Paspeluaetca Ucnonb3oBaTb
TOJIbKO NOAXOASALUME /1A YCTPOUCTBA OTPE3HbIE
OMCKU. 3anpeLLeHo UCnosib30BaHWE MUbHbIX
noJsioTeH. B ucnonb3oBaHWe cornacHo ¢
NpeAnvcaHUeM BXOAUT TaKKe coboaeH e
yKasaHWI Mo TEXHWUKE GEe30MacHOCTH, a TaKKe
PYKOBOZCTBO MO MOHTaMy W 9KCNayaTaumu.
Jlnua, paboTatoLme ¢ yCTPOMUCTBOM M
NpoBOASALLME TEXOBC/YHUBAHUE, JOMHKHbI
MMETb COOTBETCTBYIOLLMIM HAaBbIK U UMETb
CBefleHWs 0 BO3MOMHbIX onacHocTsx. Kpome
TOro Heo6xoaMMOo cobnoaaTb AENCTBYOLLME
npeanvMcaHuns no NpeaoTBpaLLEHMIO
TpaBmMaTu3ma. YUuTbIBalTe TaKe obLyme
npasuia NpoM3BoACTBEHHON MEAWLIMHDI U
TEXHWKe 6e3onacHOCTU. MPon3BOACTBEHHbIE
M3MEHEHWA Ha YCTPOMCTBE NOIHOCTbIO
MCK/II04a0T OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS
3a BO3HUKLLUWIA B pe3ynsTare 3Toro yuep6.
HecmoTpsa Ha cooTBeTCTBYIOLLEE NPEANUCAHMIO
MCMo/Ib30BaHWE HEBO3MOXHO MU36eKaThb
onpefeneHHbIX haKTopoB pUCKa NOHOCTbIO.
B 3aBUCMMOCTH OT KOHCTPYKLMM 1 CTPOEHUA
yCTpOMCTBA MOTYT BO3SHUKHYTb C/leaytoLume
onacHoCTU:

HOHTaKT ¢ a/Ma3HbIM AUCKOM B HE3aKPbITOW

NWIBHOM 30HE.

MPUKOCHOBEHWE K BpaLlatoLLeMycsi

anMasHOMYy OMCKY.

Bbi6poc Hepo6poKa4yeCcTBEHHOM asiMa3HOM

Hacafikv OTPE3HOro AMCKa.

OT o6pabaTbiBaeMom eTanm U ee YacTen

MoBpemAeHWe OpraHoB Cayxa Npu He

MCMO/Ib30BaHWN HEOBXOAUMBIX CPEACT

3aliuTbl OPraHoB Cyxa.
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HeobxoanMo y4ecTb, YTO HalLKM yCTpoMCcTBa
COrNacHoO NpPeAnUCcaHnio He paccHUTaHbl
N5 UCNOJIb30BaHWA B NMPOMbILLIEHHON,
peMecIeHHON UK UHAYCTPUANBHOM
obnacTu. Mbl He NnpefOCTaBNAEM rapaHTUi,
€CJ/IM YCTPOMCTBO ByAET MCNO/Ib30BaTLCA

B MPOMBILLJIEHHON, PEMEC/IEHHOW 1K
WMHAYCTPUANbHOW, a TaKKe NoAo6HOM
[eATeNbHOCTU.

4. TexHU4EeCKUE AaHHble

MolwwHocTb auratens: ...2200 Batt W S2 20 MuH

CKOpOCTb BpaLleHWs ABUraTens: ...... 3000 MuH."
OneKTpoasurarenb

NEPEMEHHOIO TOKA ....eveeeiieeerineenns 230B-50 Ty
HKnacc nsonaumm marepmana .. Knacc B
TUM BALLUTDL e IP54
L/IMHA PE3A: .ooceveee e 920 Mm
[MPOAONBHAA AJIUHA: ....evveeeeieeeeeeeeeeeeaeae 920 Mm
Munomatepman 90°: .......cccoeevevrnene Makc. 70 mm
Munomatepman 45°% .......ccoeveveciene MaKc. 55 mm
Cton ans pesku Pasmepsl ....... 920 MM X 550 MM
ANMasHbIN OTPE3HOM JUCK ........... 2300 x 0 25,4
J1A3P KACCA .uvveeeiiieeeieee et 2
[vHa BOSHbI Na3PHOrO fiyda ................. 650 HMm
MOLLUHOCTb N1a3PHON0 NIYHA ...eveeeeieeeenes <1wmBT
ONKTPUHCKO NUTaHU

NTA3PHOIO MOAYNIA....eeveerearereeeneens 2x1,5B (AAA)
BeC: . 78 Kr

MpoAoNKNUTENbHOCTb BKIIOYEHUA:
MpoAoMKUTENBHOCTb BKAOYEHNA S2 20

MWH (KPaTKOBPEMEHHbIV PEXUM PaboTbl)
03Havaert, 4To ABurartesib MOXeT paboTaTb C
HOMMHa/IbHOM MOLLHOCTHIO (2200 BT) TONIBKO B
TEeYeHWe yKas3aHHOro Ha 3aBOACKON TabsinyKe
BpemeHu (20 M1H). B npoTMBHOM Cnyyae oH
MOMET C/IMLLKOM CU/IbHO HarpeTbeA. Bo Bpema
nepepbiBa Buraresib CHoBa Ox1amaaeTca Ao
CBOEM UCXOAHOW Temneparypbl.

LUymbl M BUGpauus
MapameTpsbi WyMOB 1 BUGpaLum 66111 M3MepeHb!
B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 61029.

Pa6ounii peum

YpoBeHb AaBneHus wymva LpA ............. 94,5 nb(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 3406
YpoBeHb MowHocTH wyma L, ........ 107,5 ob(A)
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HeonpegeneHHoCTb K, oveveiiciiiciii 3ab

XonocTo# xop,

YpoBeHb iaBieHUA WyMa L, ..o 76 oB(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 306
YpOoBEeHb MOLHOCTH WyMa Ly, vcvveeeeee 89 nB(A)
HeonpegeneHHoCTb K, wvvvevinininieiininae 34b

CsepuTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K
MUHUMYMY!
Mcnonb3yiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pab6oTatoLyme ycTponcTaa.
PerynsipHo npoBoaWTe TEXHUYECKOe
06C/TyMBaHNE U O4YMCTKY YCTPOMCTBA.
Mpwu pa6oTte yuynTbIBaiTE 0OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoicTaa.
He nopgepravite ycTpoMCTBO NeperpysKe.
Mpwn HEOBXOAMMOCTH fariTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneunanmcTam.
OTKAto4anTe yCTPOMCTBO, €C/IU Bbl €I0 HE
ucnonbayeTe.
Mcnonb3yinte nepyaTku.

OcTaTto4Hble ONacHoOCTH

[Jaxe B TOM cnyyae, ecnm Bbl ucnonbayere

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeanucaHnem, To U Torga

Bcerja octaeTcA MecTo AJiA pucka. Huwe

npuBegeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONAaCHOCTEW,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLEro

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHwe NErkunx, B TOM C/ly4ae eciu
He UCMOob3yeTCs COOTBETCTBYIOLMM
pecnuparop.

2. [oBpexaeHue cnyxa, B TOM C/yyae eciu He
MCMNONb3YeTCH COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aLmThl cyxa.

3. HapyweHnusa 3gopoBbs B pesynsrarte
BO3AENCTBMA BUOPALIMM Ha PYKY NpU
ANUTENIBHOM MCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WU NPU HEMPaBUIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHaa/1eallLeM TEXHUYECKOM yXoae.
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5. Mepen BBOAOM B 3KCNAyaTauuio

Y6eautech nepes NoAKIYEHUEM, YTO
JaHHble Ha TUMOBOM TaB/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTy.

Bcerpa BbiHMMaiTe WITEKEp U3 PO3ETKU
npexpae, Y4eMm oCyLeCTBAATb HACTPOKH
ycTpoiicTBa.

YCTPOMCTBO AONHKHO BbITb MPOYHO
YCTaHOBNEHO, 3TO 3HAYUT Ha BEPCTaK WK
NMPUBMHYEHO K NPOYHOM NOBEPXHOCTMU.

Mepep nepBbiM NYCKOM HEOBXOAMMO BCe
KOXYXW W 3aLUMTHbIE YCTPOMCTBA YCTAHOBUTD
Hagnemalym o6pasom.

OTpesHol AUCK AonHeH cBO60AHO
BpawaTbCs.

MoHTa WnaHro- u KabenenposogoB (puc.
16)

MoHTaX nofcTaBKM U Hacoca AA nofayu

oxnampgatouien soapbl (puc. 2-5)
MpUBMHTUTE ONOpPHBIE HOMXKM (1) Npun
nomoLLyM 6apatlKkoBbIX BUHTOB (12) K BaHHe.
YcTaHOBWTE NOACTABKY Ha MECTO.
YcTaHOBWTE N/IMTKOPES B KOMIJIEKTE B BaHHY
(3).
YNoMUTE HAcOC AJ1 NOAauM oXarAatoLein
Bofbl (13) B nogxoasLlem MecTe B BaHHe
1 3aUKCUPYITE ero BaKyyMHbIMU
NMPUCOCKaMM K AHWLLY BaHHbI. Heo6xoanmo
YCTPaHWUTb BO3MOKHOCTb NonagaHus
Hacoca, Kabesns U WaHra ans
oxnamgatoLlen Boabl (14) B 30Hy pe3aHus.
HanonHuTe BaHHY BOAOM TaK, YTo6bl HACOC
(13) 6b11 NONMHOCTBIO NOKPbIT BOAOM.
BbIBUHTUTE BUHT C FPUBKOBOM pyyKoM (11)
pacnopHbIv aneMeHT (40) 1 OTNIOKUTE UX B
CTOPOHY.

BHuMmaHue: Mpu BbITACKMBAHWUK CTaHKa U3
BaHHbI W NP Ero TPAHCMOPTUPOBKE PEKYLLMIA
610K [JOTKEH BbITb CHOBA NPEAOXPaHEH
BMHTOM C FPMGKOBOM pyyKoM (11) n pacnopHbIM
anemeHTom (40).

BamHo!

CnepuTte 3a TeM, YTOGbI LUNAHT ANs
oxnamgatolen soabl (14) He nepernbancs
BO BPEMSsi MOHTaa, TaK Kak B MPOTUBHOM
cllyyae Henb3A rapaHTUpoBaTh 6e3ynpeyHoe
(YHKLMOHUpPOBAHUE.

[ I [T N |

BHumaHue!

Heob6xoanMo ycTpaHWUTb BO3MOXKHOCTb
nonagaHua Kabena v WwiaHra 418 oxaamaatoLen
BOAbl B 30HY pe3aHus.

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

6.1 lNepeKrntoyaresib «BKAOHEHO-
BbIKJII04E€HO» (puc. 6)
[NA BKAIOYEHNA HAXMMUTE Ha «|»
nepeKoYaTens «BKIIOYEHO-BbIKIOHEHO»
(16).
Mepep HavaI0M pe3Kun NoJoKAUTE,
NoKa OTPe3HOM AUCK He JOCTUrHET
MaKCMMasIbHOro Y1caa 060poTOB M HAcoC
AN nojaun oxnarparowen Bogpl (13) He
noAacT BOAY K OTPE3HOMY AMCKY.
[NA BbIKAOYEHNA HaMKUTE Ha «0»
nepekntoyarens (16).
CTaHOK ocHalleH BblK/lo4aTenem
neperpy3sku (16a). Mpu neperpyake
CTaHKa BblK/lo4YaTe b neperpy3ku (16a)
cpabarbiBaeT. [locne oxnarmaeHUA CTaHOK
MOHO CHOBA BK/IOYUTb NyTEM HamaTma
BbIK/IlO4aTeNA neperpysku (16a).

6.2 Pe3ka nog yrnom 90°(puc. 7/8)
Ocnabbre BUHT C rPUOKOBOM PyyKoM (27).
YctaHoBuTe yrnosoi ynop (5) Ha 90° 1 cHoBa
3aTAHWUTE BUHT C FPUOKOBOWM Py4KOM (27).
CHoBa 3aTfiHWUTe BUHTbI (28), 4TOGbI
3aduKcmpoBaTb yrosom ynop (5).
MepeABWHETE BEPXHIOK YacTb CTaHKa (29)
npyv NOMOLLM PYKOATKM (9) Hasag,.
lMomecTuTe NANTKY K YNOPHOM LWKHE (6) n
yrnosomy ynopy (5).
BKAtounTeE CTaHOK.
BHumanwue: MopomanTe, NoKa oxnawgatoLan
BOZa He JOCTUrHET OTPE3HOro AncKa (2).
MegneHHO 1 paBHOMEpPHO NpoBeauTe
BEPXHIO 4acTb CTaHKa (29) npu NomoLLm
PYKOATKM (9) B Hanpas/iieHWn Bnepes, Yepe3s
NJINTHY.
Mocne OKOHYaHWA Pe3KK CHOBA BbIK/KOYUTE
CTaHOK.

6.3 [inaroHanbHanA pe3Ka nop, yriom 45°
(puc.9)
YctaHoBuTe yrnosow ynop (5) Ha 45°.
BbinonHuTe pesKy, Kak onucaHo B pasgene
6.2.
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6.4 NpoponbHaA pe3ka nog yrniom 45° (Kocana
pacnunoska) (puc. 10)
OcnabbTe BUHT C rpubKoBow pyyKon (10).
HaknonuTte HanpasnstoLyto (7) BNeBo noa
yrnom 45° B COOTBETCTBUM C YI/IOBOM LLKaION
17).
CHoBa 3aTAHWUTE BUHT C FPMOKOBOM PyYKOM
(10).
BbInonHuWTe pesKy, Kak onvcaHo B pasgene
6.2.

6.4.1 O6pa6oTKa geTaneit 6onbLIOro
pa3smepa (puc. 11/12)
[na obecneyeHna BO3SMOHHOCTH 06paboTKM
JeTtanei 60/bLUNX Pa3MEPOB PEHYLLNIA 60K
MOHO OTKWHYTb BBEPX. B 3TOM No3uummn moryT
obpabatbiBaTbCA AeTanu ¢ AaMHon go 920 mm
(£0 MaKc. TonwwmHbl Aetanu 38 Mm).
[na atoro yganute BUHT (37) Ha BepxHew
CTOpPOHe.
PexyLmnii 610K CamMOCTOATENBHO
OTKUAbIBAETCA BBEPX.
Tenepb MOTyT 6bITb MPOBEAEHbI enaemble
pesbl, KaK 3To On1caHo B asax oT 6.2 10
6.4. lnAa aTOro cnepyeT NinLlb C/erka Hamartb
Ha py4Ky Mo HanpaB/eHWIO BHU3.

6.5 3ameHa aiMa3HOro OTPE3HOro AUCKa
(puc. 13/14)
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKM SNEKTPOCETH.
OTBUHTUTE TpK BUHTA (30) M CHUMUTE
3aLWmTy NMALHOIO NoNoTHa (8).
YctaHoBwuTe KoM (31) Ha Ban gBurarens u
yAEpHuBanTe ero.
OTBWHTMTE NPKY MOMOLLM Kiltoua (34) ravky
€ aHuemM B HanpasaeHWM BpaLLEeHMA
OTpesHoro Aucka (2). (BHMmaHue: nesas
pesbba).
CHuMKTE BHelwHWe dnaHubl (35) 1 oTpesHoM
OUCK (2).
TiaTesIbHO O4MCTUTE KPENermHbIN naHel,
nepef MOHTaXOM HOBOIO OTPE3HOrO AMCKA.
YcTaHOBWTE HOBbIV OTPE3HOM AUCK,
BbIMOJIHWB AENCTBUSA B 06paTHOM
nocnefoBaTeNlbHOCTH, U 3aMUTE ero.
BHumaHwue: cobnofaite HanpaeneHne
BpalLLeHnA OTpesHoro auckal
CHoBa CMOHTUPYHTE 3aLuTy NUIBHOTO
nosnotHa (8).

6.6 Ucnonb3oBaHue nasepa (puc. 17-21)

Anl_RT_SC_920_L_SPK5.indb 30
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6.6.1 CTtaumnoHapHbIi perum (puc. 17/18)
BKntoueHme: ycTaHOBUTE NepeKkoyaresb
«BHKJIIO4EHO-BbIK/IIO4EHO» (46) B NONOKEHUE «I».
BbikntoueHue: MepeBecTu nepekoyartesb BKA/
BbIK/ (46) B no3uumio ,0“

BrntounTe nasep (45). JlasepHas nMHUA
npoeumpyeTca Ha o6pabaTtbiBaeMblii MaTepuan
1 YKa3bIBaeT TOYHYIO JIMHUIO BEAEHUA PE3KU.
Mpu nomoLLym BUHTA (47) MOMKHO BbINOSHUTL
[ONONHUTENBHYIO IOCTUPOBKY Nlasepa. Ana
3TOro ocnabere BUHT (47), NOBEPHYB ero Ha
HECKO/IbKO 060pOTOB. Tenepb Nasep (45) MOKHO
nepemetuartb Ha aganTtepe (48) B BEpTUKaIbHOM
1 TOPU30OHTa/IbHOM HanpaB/iEHNM U TEM CaMbIM
oTperynupoBartb. Kak TonbKo 6yaeT AOCTUrHYTO
Kenaemoe noJsIoKeHWe BHOBb MPOYHO 3aTAHUTE
BWHT (47).

6.6.2 Ucnonb3oBaHue B KavyecTBe Jla3epHOro
HuBenupa (pmc. 17-20)
Ypanute BUHT (47). Tenepb MOXHO CHATL Jlasep
(45) c apanTepa (48) 1 ncnonb3oBaTh €ro B
KayecTBe OTAEe/IbHOro Na3epHoro HMBeMpa.
JNasep (45) obopypoBaH AByMA BaTepnacamu
(49), 6naropapsa 4eMy ero MOXHO BblpaBHMBaTb
B rOPU30HTA/IbHON M BEPTUKAIbHOM MIOCKOCTSAX.
OnopHas nauTa (50) nasepa marHuMTHas,
6narogaps aTOMy OH MOXeET 6bITb 3aKpenJeH Ha
COOTBETCTBYIOLLMX NOBEPXHOCTAX. Ha prcyHKax
19 1 20 NoKasaHb! ABa NpMMepa UCMob30BaHUA.

6.6.3 3ameHa 6atapeit

Ypanute onopHyto namty (50), BbIBUHTMB 4
BUHTa (51). BbIHbTE MCNOML30BaHHbIE HaTapen n
3aMeHUTEe X HOBbIMUW. 3aTeM BHOBb NMPUBUHTUTE
onopHyto nauty (50).

7. 3ameHa Kabena nutaHuA
aNeKTpoceTn

Ecnun 6yaeT nospexgeH Kabenb NuTaHuaA ot
3IEKTPOCETU STOr0 YCTPOMCTBA, TO Er0 JOJIKEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTESIb YCTPOMCTBA, Er0
cnyxba cepsuca Uam apyroe MU0 ¢ NoA06HOM
KBaJIMpUKaLMen Ans Toro, YTobbl U3GEKaTb
0onacHoCTeW.
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8. OuncTKa, TexobcnyHuBaHue u
3aKas 3anacHbix getanei

I'Iepe,q BCemMH pa6OTaMM Nno O4YNUCTHe HeO6XO,EI,MMO
BbIHYTb LUTEKEP N3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

8.1 YnctKa
PerynsapHo yaansanTe co ctaHKa nbiib U
rpA3b. YUCTKyY NyyLle BCero NponsBoanUTb
NpKY NOMOLLM TPAMKK I KUCTHK.
He ncnonb3synTte AN 04UCTHU
nnacTMaccoBbIX AeTanen efKune BeLlecTsa.
Bak (3) 1 oxnaraaowmii Hacoc (13)
HEeo6X0AMMO PerynspHO OYMLLaTb OT
3arpsAsHEeHWI, TaK KaK B MPOTUBHOM C/yyae
He ByAeT OCYLLEeCTBAATLCA OXaKAeHUe
asMasHoro aucka (2).

8.2 TexHU4YeCKOE 06CNyHUBaHUe
HeobxoanMo Bce NoaBuKHbIe feTanun perynspHo
CMasblBaTb CMa3KOW.

8.3 TpaHcnopTUpoOBKa
Mepea TpPaHCMOPTUPOBKOWM HEOBXOAMMO
C/UTb NOJIHOCTbLIO BCIO OXNamAatoLLyto
HUIOKOCTb.
[na nogbema ycTponcTea He UCNOob3yHTe
HUKaKWX 3aLMUTHBIX MPUCNIOCOBIEHNIA.

8.4 3aKa3 3anacHbIx getaneu:
Mpwu 3aKkase 3anacHbIx AeTanen HEO6XxoAMMO
yKasaTb CneayoLlme AaHHbIE;
Tun ycTpoKcTBa
Homep apTuKyna ycTpoicTea
NpeHTUDMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa
Homep Heob6xoaumoi 3anacHon getanm
AKTyasibHblE LiEHbI U UHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuma v BTOpUYHOe
Ucnosb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCSA B YNaKOBKE

[4NA NpefoTBPaLLEHUS NOBPEHKAEHHUI NpU
TPaHCNOPTUPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM U MO3TOMY MOMET 6bITb MCMOIb30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbsi. YCTPOUCTBO U ero
NPUHaANEKHOCTU U3FOTOBJIEHBI U3 PA3/IUYHBIX
MaTepuasios, HanpuMep, MeTasa U naacTmacc.
He BbibpachbiBaiiTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. /11 npaBuIbHOM
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YyTUAM3aUMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAAaTh B
MoAXoAALMIA NYHKT npuema. Ecnm Bol He 3HaeTe,
A€ HaXOAMUTCA MYHKT NpuemMa, yTo4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaB/ieHus.

10. XpaHeHue

XpaHwTe yCTPOWCTBO W €ro NPUHAANERHOCTU
B TEMHOM, CYXOM W HEMOABEPHKEHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYNHOM
anAa peten mecte. OnTUManbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxoautea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHWTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.

11. YTunusauyua 6arapei

B 6aTtapesix ucnonb3yoTcs onacHble as
OKpyatLLen cpeapl matepuanbl. He
BblbpacbiBaTb 6aTapen ¢ 6bITOBbIMW OTXOA4AMM,
He 6pocaTb X B OrOHb UK Bogy. Batapen
cnefyeT cobupatb, HaNPaB/ATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy UK YyTUAM3MPOBaTb 6€30MacHbIM
[N OKpYaloLLer cpefibl Croco6oMm.
Mcnonb3oBaHHble 6aTapen He06X04NMMO
oTnpasuTb KomnaHun iISC GmbH no agpecy:
EschenstraBBe 6 in D-94405 Landau (fepmaHus).
MpounssoanTenb No3aboTUTCA O NPaBWUIbHOM
yTUAU3aLUM.
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L9’

Tonbko anA cTpaH EC

3anpeLlyeHo BbIGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OGbIYHbIV AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeicKomn gupexTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHbIX ANEKTPUYECKUX N 3NEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBAaX U peasM3aLmv B NPaBoBOl CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNO/Ib30BaHHbIV 3NEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT YTUM3UPOBATb OTAE/IbHO U HANPaBAATb HA BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTHa - ankTepHaTUBa 06A3ATENIBLHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roTOBUTENHO:
Bnagenel, aNeKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M3baBeHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/bTepHaTMBbI OTCbIIKU HAa3aj U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/IealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLiee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepeAaHo B NPUEMHbIM NYHKT, KOTOPbI
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palLeHnn C MycopoM. TO HE OTHOCUTCSA K NPUIIOHEHHDBIM K NPULLIEALLEMY B HEI'OAHOCTb
060pyA0BaHMI0 JOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM U BCMIOMOraTe IbHbIM CPEeACTBaM, He COAepHaLLmM
3/IEKTPUYECKHME YACTU.

MepeneyatbiBaHWE WK MPOYME BUABI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOAUTENbHBIX JIMCTOB
NPOAYKLMKU GUPMbI, MOSHOCTBIO MK YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOILKO C OAHO3HAYHOrO
paspetueHuns ISC GmbH.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHN4YeCKne UsMeHeHnA

Mspenuve cootBeTcTBYET TpeboBaHusaM cTaHgapTa EN 61000-3-11, ana ero nogKkao4eHus
[eNCTBYIOT 0cobble YCNOBUA. DTO 03HAYAET, YTO 3anpeLleHo NOAKIIHYEeHME K NtobbiM CBOGOLHO
BbIGMPaEMbIM TOYKaM MOAK/IIOHEHUS.

Mpu HebnaronpUATHLIX NapaMeTpax CETU YCTPOMCTBO MOMET Bbi3biBaTb BPEMEHHbIe KoleGaHuA
HanpAMXeHus.

M3penve npegHasHaveHo AnA NOAKIIOHYEHUA UCKNOYUTENBHO K TOYKaM NOAK/OYEHUA, rae

a) He npeBbILIaeTCA AOMNYCTUMOE NOJIHOE CONPOTUBNIEHNE ceTh Z unu rae b) gonyctumas
NpoaoIHUTENbHAA TOKOBAA HarpysKa ceTu coctasnaeT MuH. 100 A Ha daay.

Bbl Kak nonb3oBateib A0MKHbI 06ecneynTb, NPU HE0BXOAMMOCTU NPOKOHCY/ILTUPOBABLLMCH C
npeacTaBUTENAMM CBOEM dHEprocHabatoLwein opraHmMaaumm, 4Tobbl Balia To4Ka NoAKIHEeHUS,
K KOTOPOW Bbl XOTUTE NOAKNIOYNTL M3AENNe, COOTBETCTBOBA/IA OfHOMY M3 yKa3aHHbIX BbilLe
TpeboBaHuit a) unu b).
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FapaHTUiIiHOE ypocTOBepeHUue

y6oKoyBaMmaeMblit KIMEHT, MMyGOKOyBamaeMas KIMEHTKa,

HauecTBo HalLMX NPOAYKTOB MOABEPraloTCA TILATENbHOMY KOHTPO/I0. ECM HeCMOTps Ha 3To Koraa-

NGO BO3HWUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COMaNeHUIO HapyLLIEHUsA B paGoTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPOCUM

Bac o6parutbea B Hally CaymEy cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiHoM KapTe agpecy. Mbl

TaKMe OXOTHO OTBETUM Ha Baluun Bonpochk! no TenethoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH Hue. A

npegbaABAEHUsA NPETEH3UI MO rapaHTUHOMY 0GCYHUBaHWIO AENCTBUTENbHO CaeayoLee:

1. HacTosme npaBuna rapaHTUK peryampytoT LONOIHUTE IbHbIE YCOBUA OKa3aHUsA rapaHTUAHBIX
ycnyr. 9Tv rapaHTuiHble 06si3aTeNbCTBa He 3aTparvBaloT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTuiHoe
o6cnymmBaHue. Halm rapaHTuitHble yeayrv ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTWiHbIe yCyrv pacnpoCTPaHATCA TObKO Ha HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHUKN B
pesynbTare HeAOCTaTKOB MaTepuana wav NpoLecca U3roToBAEHUs U NPeayCMaTpUBaIOT TONIbKO
yCTpaHeHWe 3TUX HEJOCTATHOB UK 3aMeHy yCTpoicTBa. HE06X0AMMO y4ecTb, YTO HaLu
ycTpoicTBa pa3paboTaHbl COMMaCHO NPeAnUcaH1aM AN UCNONb30BaHUA B MPOMBbILLIEHHbIX,
pPeMeCNeHHbIX W MHAYCTPUAbHBIX 061acTsX. [apaHTUIHBIN LOrOBOP CUMTaeTCA
HeAeWCTBUTENbHbIM, C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCH B MPOMbILAEHHbIX, PEMECIEHHbIX
WM UHAYCTPUAbHBIX LENsX, a TaKKe 417 Nofo6HOM AeATeNbHOCTU. Hawu rapaHTuiiHble
06a3aTe/IbCTBa HE PacNPOCTPaHAIOTCA Ha NOBPEHAEHWS NPY TPAHCTIOPTUPOBKE, NOBPEHAEHWS B
pesynbTare HeCOG/I0AEHUA YKa3aHUiA PYKOBOACTBA MO MOHTAXY WK B peay/ikTaTe NpoBefeHHOM
HeHaznexalim 06pa3oM UHCTaNIALMM, HECOBIOAEHWS YHa3aHUiM PyKOBOACTBA MO SKCyaTaumm
(TaKMX KaK HanpuMep, NOAK/IIOYEHUE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapamMeTPOM HanpsHeHUs),
MCNO/b3YETCS HENPaBU/IbHO WM HEHaAealLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTpoictsea
WM UCNO/Ib30BAHWE He JOMYLUEHHbIX K MPUMEHEHWIO HAacaZoK UK NPUHAAIEKHOCTEN), Npu
HeCco6M0AEHUM NPaBUI TEXHUHECHKOTO OBCTYHUBAHUA U TEXHWUKWM 6€30MacHOCTU, Npy NonagaHum
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK Hanpumep: NeCoK, KAMHU UK Mblfb), NPU
MCMNO/b30BaHWM CUbl UM NMOCTOPOHHMX BO3AEMCTBUIA (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpemaeHUs
B pesy/bTarte najeHus), a Takxe npy 06bIMHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoib30BaHUsA. ATo
OTHOCWTCS NMPEHAe BCEro K aKKyMyNaTopaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHee AaeM rapaHTUHbIN
CpOK Ha 12 mecsueB. MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CyKMBaHUE TEPSET CUITY, C/IM BbLIN
OCYyLLECTB/IEHbl BMELLATeIbCTBA B UHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiMHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa v HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKU YCTpoicTea. fapaHTuiiHble
npaBa HEOGXOAUMO NPEAbABAATL 40 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEUEHUM ABYX HEAE/b Noce
TOro KaK 6yaeT o6HapyHeHa HeUCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUiHOE 06CyHUBaHWE
NoC/e UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM He NpUHUMatOTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTpoCTBa He BefeT
K YA/IMHEHUIO CPOKa CyMH6Bbl U C STUMM YCIyraMy He HaYMHAETCSA HOBbIM CPOK rapaHTUm Ans
YCTPOWCTBA UK YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbix AeTanen. 3To AeMCTBYET TaKHe B C/lyHae OKasaHus
CEPBUCHBIX YCAYT N0 MECTY HAXOMAEHUS KINEHTA.

4. [ns npegbaBneHUa NPETEH3UI Ha rapaHTUIHOE 06CNyMBAHWE BbILLWUTE, NoManyiicTa,
HeucnpasBHOoe YCTPOWUCTBO 63 onaThbl MOYTOBbIX PACXOA0B N0 YKa3aHHOMY HUME aapecy.
MPUNOKUTE KBUTAHLMIO NMOKYMNKK B OPUrMHAE WK lo6oe Apyroe CBUAETENbCTBO O
COBEpLLEHHOM NOKYMKE C yKasaHHoM AaToi. Heo6xoAuMMOo NoaTOMY COXPaHAThL KACCOBbIM YeK
4nA fokasatensbctsal Moxanyiicta, onuLMTE NPUYKMHY NPESbABAAEMbIX MPETEH3UI KaK MOMHO
TouHee. Ecnu HeucnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANEHMUT rapaHTUIMHOMY 0GC/YHUBaHMIO, TO Bbl
noay4uTe He3aMeaNUTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60i pasyMeeTcsi, Mbl MOMEM TaKe YCTPaHUTL NpU onaTe 3aTpar HeMCnpaBHOCTU
YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK MPU UCTEYEHUM CPOKA rapaHTUK.
[ns atoro Bam HE06X0AMMO BbiC/aTh YCTPOMCTBO Ha afpec Halle# cnyw6bl cepauca.

HacarenbHo 6bICTPOM3HALMBAIOLLMXCS/PACXOAHbIX AeTaNei U HEAOCTAIOWMX KOMIOHEHTOB Mbl

o6pau4aeM BHUMaHMe Ha orpaHun4yeHuna 3TOM rapaHTum cornacHo ycaoBmMAM rapaHTun HacToALlero
PYyKOBOACTBA MO aKcnayataumun.
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Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

D

Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale se poate
produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

D

Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iegite din apa-
rat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

[>

Atentie! Pericol de taiere

(X

Este interzisa utilizarea discurilor de separare cu diamant segmentate

Demontati laserul, inainte de a curdta masina cu apa.

-34-
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta
Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brogura anexatal!

A\ Avertisment!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Indicatii speciale privitoare la laser
/A Atentie: Fascicul laser

Nu priviti direct spre raza

Clasa laser 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Nu priviti direct fara protectie in raza laser.
Nu priviti niciodata direct in directia razei la-
ser.

Nu orientati niciodata raza spre suprafete re-
flectorizante sau spre persoane sau animale.
Chiar si o raza laser cu putere redusa poate
cauza afectiuni oftalmologice.

Atentie - daca sunt efectuate alte proce-

duri in afara de cele prezentate in aceste
instructiuni, acest lucru poate duce la o expu-
nere periculoasa la iradiere.

Nu deschideti niciodatd modulul laser.
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Atunci cand instrumentul de masurare nu
este utilizat mai mult timp, bateriile trebuie
indepartate.

Indicatii de siguranta suplimentare
Asezati aparatul pe o suprafata plana,
rezistenta la alunecare. Aparatul nu are voie
sa prezinte oscilatii.
Asigurati-va ca tensiunea de pe placuta indi-
catoare corespunde cu tensiunea existenta
n retea. Apoi racordati stecherul la reteaua
electrica.
Purtati ochelari de protectie.
Purtati protectii antifonice.
Purtati manusi de protectie.
Discurile de separare cu diamant care
prezinta fisuri nu mai pot fi utilizate si trebuie
nlocuite.
Este interzisa utilizarea discurilor de separare
segmentate.
Atentie: Discul se opreste cu o migcare de
inertie!
Discul de separare cu diamant nu poate fi
franat prin aplicarea unei presiuni laterale.
Atentie: Discul de separare cu diamant trebu-
ie racit intotdeauna cu apa.
inainte de inlocuirea discului de separare
scoateti stecherul din priza.
Utilizati numai discuri de separare cu diamant
adecvate.
Nu lasati aparatul nesupravegheat in incaperi
n care au acces copiii.
inainte de controlul sistemului electric din ca-
mera motorului scoateti stecherul din priza.
Dezordine in zona de lucru poate provoca
accidente.
Fiti atenti in timpul lucrului la o pozitie sigura
si stabila. Evitati pozitia anormala a corpului si
pastrati-va intotdeauna echilibrul.
In cazul blocérii discului de separare, opriti
ntai aparatul si decuplati-l de la retea, abia
dupa aceea indepartati piesa de prelucrat.
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/3/4/6/10)

Picioare

Disc de separare cu diamant

Cuva

Masa de lucru

Opritor in unghi drept

Sina opritoare

Sina de ghidaj

Protectie disc de separare

Maner

0. Surub maner in forma de stea pentru setarea
unghiului

11. Surub maner in forma de stea pentru asigura-

rea pe timpul transportului

12. Suruburi fluture

13. Pompa pentru apa de racire

14. Furtun

15. Motor

16. intrerupator pornire/oprire

17. Raportor

SN~

2.2 Cuprinsul livrarii
Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
Tndepértagi ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.
Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Atentie!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Aparat de debitat piatra

Cuva (3)

Pompa pentru apa de racire (13)
Opritor unghi drept (5)

Picioare de sustinere (1)
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

[ I [T N |

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul de debitat piatra poate fi utilizat pentru
lucrari obignuite de taiere in placi de beton, piatra
de pavaj, placi de marmura si granit, tigla, gresie
si faianta precum si alte materiale in functie de
dimensiunile aparatului. Acest aparat este con-
ceput pentru uz privat si in manufacturi. Taierea
lemnului si a metalului este interzisa.

Masina se va utiliza numai in conformitate cu
scopul pentru care a fost creata. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru daunele sau accidentele de
orice tip rezultate de aici raspunde operatorul/
utilizatorul si nu producatorul. Pot fi utilizate
discuri de separare adecvate pentru acest tip
de aparat. Utilizarea panzelor de ferastrau este
interzisa. O parte integranta a utilizarii conforme
este si respectarea instructiunilor de siguranta,
precum si a instructiunilor de montaj si indicatiilor
de functionare din manualul de utilizare. Perso-
anele care opereaza si intretin masina trebuie sa
cunoasca bine masina si sa fie informati despre
pericolele posibile. in afara de aceasta trebuie
respectate cu exactitate prevederile UVV. Trebuie
respectate de asemenea celelalte reguli generale
din domeniul medicinii muncii si al sigurantei
tehnice. Modificarile aduse masinii exclud com-
plet orice raspundere a producatorului si orice
pretentie de desp#gubire rezultats de aici. In
pofida utilizarii in conformitate cu scopul, unii
factori de risc nu pot fi inlaturati cu desavarsire.
in functie de constructia si structura masinii pot
apare urmatoarele riscuri:

Atingerea discului de separare cu diamant in

zona neacoperita.

Accesul in zona discului de separare cu dia-

mant aflat in migcare.

Aruncarea unei particule de diamant cu

aderenta redusa de pe discul de separare.

Aruncarea pieselor si a partilor pieselor.

Afectiuni auditive in cazul neutilizarii protectiei

auditive necesare.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau
industriale. Nu ne asumam nicio raspundere
pentru eventualele probleme survenite ca urmare
a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si in alte
activitati similare.
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4. Date tehnice

Putere motor: ... 2200 W S2 20 min
Turatie motor: ........ccocevvvviiiiiiiiinnns 3000 rot/min
Motor cu curent alternativ: ............ 230V ~50 Hz
Clasa materialului de izolatie: ................. ClasaB
Tip de protectie: ......ccccevevveeiieerieeeeieeee IP 54
Lungimea taieturii: .........cccceeeeeerieerieennnn. 920 mm
Lungime Jolly: ..o 920 mm
Grosimea maxima a piesei 90°: ................ 70 mm
Grosimea maxima a piesei 45°: ................ 55 mm
Dimensiunea mesei: ...........cccu.ee. 920 x 550 mm
Disc de separare cu diamant: ........ 2300 x 0 25,4
Clasa laser ......cccoeevireeiiriee e

Lungimea undei laser
Putere laser .........cooovveiiiiiiciii,
Alimentare energie

electrica laser ........cccoceeveerieeennen. 2x 1,5V (AAA)
Greutate: ......coveeeieerieeee e 78 kg

Durata de conectare:

Durata de conectare S2 20 min (functionare de
scurta durata) afirma ca motorul poate fi solicitat
la puterea nominala (2200 W) numai pe perioada
indicaté pe placuta indicatoare (20 min). In caz
contrar motorul se incélzeste exagerat. in timpul
pauzei motorul se raceste din nou la temperatura
de pornire.

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 61029.

Functionare
Nivelul presiunii sonore L,
Nesiguranta K, ...

Nivelul capacitatii sonore L, .......... 107,5dB (A)
Nesiguranta K, «....ccocoveeeiieiniiiiiiiiics 3dB
Mers in gol

Nivelul presiunii sonore LpA .
Nesiguranta K, ...

Nivelul capacitéatii sonore L, ............... 89.dB (A)
Nesiguranta K, ..o 3dB

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
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Daca este necesar, lasati aparatul sé fie veri-
ficat.

Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Aparatul trebuie instalat stabil, adica trebuie
fixat cu suruburi pe un banc de lucru, pe un
sasiu sau pe alt suport similar.

Inainte de punerea in functiune, toate ca-
pacele si dispozitivele de siguranta trebuie
montate corect.

Panza de ferastrau trebuie sa se poata de-
plasa liber.

Montajul ghidajului pentru furtun si cablu
(Fig. 16)

Montajul sasiului si a pompei cu apa de
racire (Fig. 2-5)
Insurubati picioarele de sustinere (1) cu
suruburile fluture (12) pe cuva pentru apa.
Instalati sasiul.
Asezati in cuva sistemul complet de taiere a
placilor de gresie si faianta (3).
Asezati pompa pentru apa de racire (13)
n locul adecvat din cuva de apa si fixati cu
ventuzele pe peretii cuvei. Pompa, cablul si
furtunul pentru apa de racire (14) nu au voie
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sa ajunga in zona de taiere!

Umpleti cu apa pana cand pompa (13) este
acoperitd complet cu apa.

indepartati surubul cu maner in stea (11) si
distantierul (40).

[ I [T N |

Atentie: Asteptati pana cand apa de racire
ajunge la discul de separare (2).

Trageti capul aparatului (29) incet si uniform
de maner (9) in fata prin placa.

Dupa terminarea taieturii opriti din nou apa-
ratul.

Atentie: La ridicarea maginii din cuva i la trans-

portul masinii, unitatea de taiere trebuie asigurata

din nou cu surubul cu maner in stea (11) sicu
distantierul (40)!

Important!

Aveti grija ca furtunul pentru apa de racire (14) sa
nu fie frant in timpul montajului, deoarece in acest
caz nu este garantata functionarea ireprosabila a

aparatului.

6.3 Taietura diagonala la 45° (Fig. 9)
Reglati opritorul unghiular (5) la 45°
Efectuati taietura asa cum este explicat la 6.2.

6.4 Taietura longitudinala, ,,Jolly“ la 45°
(Fig. 10)
Desfaceti surubul cu méaner in stea (10)
inclinati sina de ghidaj (7) in stanga la 45° pe

Atentie!
Cablul si furtunul pentru apa de racire nu au voie
sa ajunga in zona de taiere.

6. Operare

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 6)

Pentru pornire apasati pe ,|“ pe intrerupatorul
de pornire/oprire (16).

Inainte de inceperea taierii trebuie s
asteptati pana cand discul de separare a
atins turatia maxima si pompa cu apa de
racire (13) transporta apa pana pe discul de
separare.

Pentru oprire apasati pe ,,0“ pe intrerupatorul
de pornire/oprire (16).

Aparatul este echipat cu un intrerupator

de suprasarcina (16a). Daca aparatul este
supraincarcat, se declanseaza intrerupatorul
de suprasarcina (16a). Dupa procedeul de
racire aparatul poate fi pornit din nou prin
actionarea intrerupatorulu de suprasarcina
(16a).

6.2 Taieturi la 90° (Fig. 7/8)

Slabiti surubul cu maner in stea (27).
Reglati opritorul unghiular (5) la 90° si
strangeti din nou surubul cu méaner in stea
(27).

Strangeti la loc suruburile (28) pentru a fixa
opritorul unghiular (5).

Impingeti capul masinii (29) in spate folosind
manerul (9).

Asezati faianta pe sina opritoare (6) si opri-
torul unghiular (5).

Porniti aparatul.
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raportor (17).
Strangeti la loc surubul cu maner in stea (10).
Efectuati taietura asa cum este explicat la 6.2.

6.4.1 Procesarea pieselor de mari dimensiuni
(Fig.11/12)

Pentru a putea procesa piese de dimensiuni
mai mari, unitatea de taiere poate fi rabatata
in sus. in aceasta pozitie pot fi procesate pie-
se cu o lungime de pana la 920 mm (pana la
max. 38 mm grosime a piesei).

Pentru aceasta indepartati surubul (37) de pe
latura superioara.

Unitatea de taiere se rabateaza automat in
sus.

Acum pot fi efectuate taieturile dorite asa cum
sunt descrise in capitolele 6.2 pana la 6.4.
Pentru aceasta manerul trebuie apasat ugor
in jos.

6.5.Schimbarea discului de separare cu dia-

mant (Fig. 13/14)

Scoateti stecherul din priza.

Desfaceti cele tre suruburi (30) si indepartati
protectia discului (8).

Introduceti cheia (31) in arborele motorului si
tineti fix.

Cu ajutorul cheii (34) desfaceti piulita flansa
n directia de deplasare a discului de separa-
re (2). (Atentie: filet spre stanga).

indepartati flansa exterioara (35) si discul de
separare (2).

Curatati flanga de prindere inainte de monta-
jul unui nou disc de separare.

Montati si fixati noul disc de separare in ordi-
nea inversa.

Atentie: Respectati directia de rotire a discului
de separare!

Montati la loc protectia discului (8).

25.09.12 11:36



6.6 Functionare laser (Figura 17 - 21)

6.6.1 Functionare stationara (Figura 17/18)
Pornire: Deplasati intrerupatorul de pornire/oprire
(46) in pozitia ,I“.

Oprire: Deplasati intrerupatorul de pornire/oprire
(46) in pozitia ,,0".

Porniti laserul (45). O raza laser este proiectata
pe materialul de prelucrat si va indica directia
exacta a taieturii. Cu ajutorul surubului (47) la-
serul poate fi reglat suplimentar. Pentru aceasta
desfaceti surubul (47) cu cateva ture. Laserul
(45) poate fi deplasat si reglat pe adaptor (48)

in directie verticala si orizontald. Strangeti la loc
surubul (47), dupa ce ati realizat setarea dorita.

6.6.2 Functionarea ca aparat de nivelare cu
laser (Fig. 17 - 20)

indepartati surubul (47). Laserul (45) poate fi

indepartat de pe adaptor (48) si poate fi utilizat

ca aparat extern de nivelare. Laserul (45) este

echipat cu 2 nivele cu bula de aer (49) si poate

fi reglat orizontal si vertical. Placa de baza (50)

a laserului este magnetica, astfel incat se poate

fixa pe suporturi corespunzatoare. Figura 19 si 20

indica 2 exemple de utilizare.

6.6.3 inlocuirea bateriei

indepartati placa de bazi (50), desfacand cele 4
suruburi (51). Scoateti bateriile uzate si inlocuiti-le
cu baterii noi. insurubati la loc placa de baz (50).

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Tn cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Tnaintea tuturor lucrarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Praful si impuritatile trebuie indepartate
periodic de pe aparat. Curadtarea masinii se
realizeaza cel mai bine cu o carpa sau cu o
pensula.

[ I [T N |

Nu utilizati produse iritante pentru curatarea
elementelor din plastic.

Cuva (3) si pompa pentru agent de racire (13)
trebuie curatate periodic, deoarece in caz
contrar racirea discului de separare cu dia-
mant (2) nu este garantata.

8.2 intretinere
Toate partile mobile trebuie lubrifiate la intervale
periodice.

8.3 Transportul
inainte de transport trebuie indepértat agen-
tul de racire in intregime.
Nu folositi dispozitive de siguranta pentru ridi-
carea masinii.

8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;
Tipul aparatului
Numarul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminare si reciclare

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate

fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Expediati componen-
tele defecte la centrele de colectare ale deseurilor
speciale. Interesati-va in acest sens in magazine-
le de specialitate sau la administratia comunala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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11. Eliminarea bateriilor

Bateriile contin materiale ddunatoare mediului
nconjurator. Bateriile nu se vor arunca la gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Ele trebuiesc colec-
tate, reciclate sau indepartate in mod ecologic.
Trimiteti bateriile uzate la firma iSC-GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Acolo este
garantata o eliminare corespunzatoare de catre
producator.

>

i—x

)
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2002/96/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11 si este supus unor conditii de racordare speciale.
Asta inseamna ca, utilizarea in puncte de racord arbitrare nu este permisa.

in cazul unor conditii de retea nefavorabile, aparatul poate provoca temporar oscilatii de tensiune.
Produsul este prevazut pentru utilizare in exclusivitate la puncte de racord care: a) nu depasesc o
impedanta de retea maxima admisa de Z sau b) care au o capacitate de curent de durata a retelei
de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca utilizator trebuie s& va asigurati i daca este necesar, sa va informati la firma de alimentare cu
energie, daca punctul dumneavoastra de racord la care doriti sa exploatati aparatul, indeplineste
una din cele doua cerinte a) sau b.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul
acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la nume-

rele de service mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de
urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile dum-
neavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material
sau de fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu
sunt prevazute pentru interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie atunci cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau in-
dustriale precum si pentru activitati similare. De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile
pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului, deteriorari datorate neluarii in conside-

rare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente, neluarii in considerare a
instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea falsa sau la un
curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea
uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau
praf), recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii),
precum si datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acu-
mulatoare, cu toate acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni. Pretentia de garantie se
pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratad de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect
gratuit la adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de
cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti
cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de
garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in conditiile de garantie ale acestor instructiuni de folosire.
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Mpeaynpemaerue - 3a HaManABaHe Ha OMacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYeTeTe MHCTPYHUMATA 32
eKcnoaraums

@®

HoceTte npeanasHo cpeacTBo 3a cayxa. BbageicTBueTo Ha WwymMa Moxe Aa npeav3BuKa 3aryba Ha

.ﬂ%

HoceTte npegna3sHa MacKa NpoTUB npax. [p1 06pa6oTHa Ha 4bpBO U ApYyrv Matepuany Moxe aa ce
nosiBM BpeAeH 3a 3paBeTo npax. He Tpa6Ba Aa ce o6paboTea Matepuan, Cbabpialy aséecT!

’

Hocete npeana3sHu ounna. BbsHuKBalLMTe MO Bpeme Ha paboTa UCKPY WK U3an3allmTe OoT ypeaa
TPECKU, CTPYHKM U Npax MoraT Aa A0BeAar Ao 3ary6a Ha 3peHve.

[>

BHumaHue! OnacHocT OoT nopsA3BaHe.

o

He usnonsBeaiiTe AUamMaHTEHU OTPE3HU AUCKOBE CbC CErMeHTH.

AeMOHTMpaﬁTe sla3sepa, npegu ga no4ncrtete MmalivMHaTa ¢ Boga.
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A\ BHumanme!

Mpv n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpabBa ce
crasBar HAKOM npeanasHu MEPKU, CBbp3aHu
¢ 6e30MacHOCTTa, 3a Ja ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LLETHU. 3a uenta BHUMaTesIHO
npoyeTeTe TOBa ymbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHwusa 3a 6e3onacHocT. MNasete ro go6pe,
3a fa pasnonararte ¢ MHpopmaumaTa Nno BCAKO
Bpeme. B cnyyan, 4e TpA6Ba aa npegagere
ypegaa Ha Apyrv ivua, Mons, npegante uM

1 TOBa ymbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHusa 3a
6e3onacHocT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/10M0JTYKU WU LLLETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BCJIEZICTBME Ha HECHO/II0aBaHETO Ha TOBA
yNbTBaHe M Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

1. UHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT

CHOTBETHWUTE MHCTPYKLMK 32 6€30MacHOCT Lue
HamepuTe B Npu/oxKeHaTa 6poLuypa.

A MpepynpexpaeHue!

MNpoueTeTe BCUMYKM YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLUMU. MponycKuTe Npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT U
MHCTPYKLMKUTE MOraT Aa MMaT KaTo nocaeuua
€NEeKTPUYECKM YAap, NOXKap U/MIN TEXKU
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
UHCTPYKLMUMK.

CneuunanHu yKasaHuAa 3a nasepa
/A BHumanme: JlazepHO U3anbyBaHe
He rnepaiite B nasepHua by
JlazepeH Knac 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

He rnepaiite AMPEKTHO C HE3ALMTEHWN 04 B
nasepHusa Nbu.

HuvKora He rmegaiTe AMPEKTHO B CTpysTa Ha
NbyuTe.

HuvKora He Haco4BaiTe nasepHWUs b4 KbM
pedneKTUpaLLM NOBBPXHOCTH, XOpa UK
HMBOTHU. [lopu 1 NasepeH by ¢ MasKa
MOLLHOCT MOME Aa NPUHMHK YBPEHAaHUA Ha
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ouuTe.
BHUMaHWe — aKo ce u3nonsear apyru
HauMHW Ha NpoueavpaHe, pasinyHu ot
TYK NOCOYeHUTe, TOBa MOMe Aa foBeae [0
ornacHa eKcnoauuma Ha TbYEHUETO.
HwKora He oTBapsiiTe NasepHUsi Moay.
HoraTo MHCTPYMEHTHT 3a U3MepBaHe He
ce 13non3Ba No-4b/ro Bpeme, 6atepunte
Tps6Ba 4a ce OTCTpaHAT.

[onbaHUTENHU YKa3aHUA 3a 6e30nacHoOCT
MalumHaTa fa ce noctasu Ha 34pas nog,
yCTOMYMB Ha xb3raHe. MawmuHaTa He
TpsA6Ba Aa ce KnaTu.

YBeperTe ce, 4ye HanpemeHUeTo Ha TabenKara
C TEXHUYECHUTE JaHHW CHOTBETCTBA Ha
CblUECTBYBAaLLOTO HanpexeHne. Egsa Torasa
CBDbPHETE LWencena KbM Mpexara.

[la ce HocAT 3alMTHM oumnna.

[la ce HocAT NpefnasHW cpeacTsa Ha cyxa.
[la ce HOCAT 3alMUTHU pbHaBULU.

[la He ce nsnonssart AuamaHTEHU
OTpA3BaLLM AUCKOBE C MYKHATUHK, a Aa ce
NOAMEHAT.

[la He ce nsnonssat cerMeHTupaHu
OTpA3BaLLY AUCHOBE.

BHumanue: OTpAsBaLMAT UCK Ce ABUHKK N0
nHepumal

He cnupavite gamaHTeHUA oTpA3BaLL, ANUCK
4ypes CTpaHUYeH HaTUCK.

BHumaHue: JnamaHTeHUAT oTpasBsaLl, AUCK
BMHaru ja ce oxnampa ¢ soga.

Mpean cmaHa Ha oTpA3BaLy, JUCK Aa ce
n3gbpna wencena.

[la ce n3nonsear camo NoAxoAsALLm
AVaMaHTeHW OTPA3BaLLM AUCHOBE.

HuKora fa He ce ocTass MalumMHaTa 6e3
HaA30p B MOMELLEHUA C Aela.

Mpean NposepKa Ha eneKkTpuyecKara
cucTeMa Ha eNeKkTpoMoTopa Aa ce usgbpna
wencena.

HenoapeaeHoTo paboTHO MACTO €
npeanocTasKa 3a 3/1I0MOJYKU.

3aemeTe 6e30nacHO 1 CTabW/IHO NOJIOKEHME
no Bpeme Ha pa6ota. M3b6arsainte
HeecTecTBEHO NOIOHEHNE Ha TANOTO,
BMHaru 3actaBsainTe B paBHOBECHO
NONOMEHHE.

AKO OTPesHUAT AUCK 6/I0K1pa, cnpeTe
MaluMHaTa W A U3KAYeTe OT 3axpaHsallara
Mmpera. Ena Torasa oTcTpaHeTe geTanna.
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2. OnucaHue Ha ypepa u o6em Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (¢pur. 1/3/4/6/10)

OnopHu neTn

[namaHTeH oTpAsBaLL, AUCK

BaHa

Pa6oTHa maca

OrpaHunynTen Ha brbna

OnopHo pamo

HanpasnsBsaLlio pamo

3alumTa Ha oTpA3BaLUMA AUCK

OpbiKa

0. 3Be3poo6paseH 60T 3a peryavpaHe Ha
brbia

11. 3Be3go006paseH 601T 3a 3almTa npu

TpaHcnopTupaHe

12. Kpunyatu BuHTOBE

13. Oxnaxpauia nomna

14. Wnayx

15. EnektpomoTtop

16. BrtouBaten/msKknoysaren

17. Ckana 3a brbsia Ha pasaHe

SN~

2.2 O6em Ha gocTaBKa
OTBOpETE ONaKoBKaTa U BHUMATE/THO
n3BageTe ypega oT ornaxkoBKara.
OTcTpaHeTe ONaKoBbYHUA MaTepuas KakTo
W OMaKoBBbYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKM
(aKo Uma TakuBa).
MpoBepeTe aanv 06eMbT Ha OCTaBKa e
MbJIEH.
MpoBepeTe aanv ypeasT u
NpUHAANEKHOCTUTE HAMAT NOBpPeau OT
TpaHcnopTUpaHe.
Mo Bb3MOMXKHOCT 3anaseTe onaKoBKara Jo
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWUA CPOK.

BHumaHue!

YpeabT U oNaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKU urpadyku! fleua He 6MBa fa urpasat
C NacTMacoBU TOPOGUYKU, OIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa ONacHOCT fa ru
rbTHAT U Aa ce 3aaywar!

MalumHa 3a psA3aHe Ha KaMbK

Bana (3)

Oxnawpawa nomna (13)

OrpaHununTen Ha brbna (5)

OnopHu netw (1)

OpvrnHanHo ynbTeaHe 3a ynorpe6a
YKasaHus 3a TeXHWKa Ha 6e3onacHoCT

Anl_RT_SC_920_L_SPK5.indb 45
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3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

MalmHaTa 3a pasaHe Ha KaMbK MOXe Ja ce
13rnon3ea 3a obuyarHo pa3aHe Ha GETOHHM
NJI04M, NaBeTa, MPaMoOpPHU U FPaHUTHU NJI0YM,
TYX/I1, KEPEMUAM, KEPAMUYHW MI0YU U NOAOGHU
B 3aBMCUMOCT OT ro/iemmMHaTa Ha malumHara. Ta
e Npou3BefeHa 3a gomallHa v npodecroHanHa
pa6oTa. PAsaHe Ha AbpBO M MeTan He ce
paspeluasa.

MalumHara Tpsi6Ba Aa ce U3noassa camo
cnopeg, HeMHOTO NpeaHasHadYeHue. Beaka gpyra
ynotpe6a, pasnnyHa oT Tasu, He e Cropes,
npeAHasHa4yeHMeTo. 3a Bb3HWKBALLM OT TOBa
LLETH UK HapaHABaHWSA OT BCAKaKbB BUA
oTroBaps NoTpedmUTeNAT/06CaYKBALLOTO NnLe,
a He npousBoauTensT. Morat aa ce uanonssar
camMo NOAXOAALLM 3a MallMHaTa PEereLLr
OMCKOBe. M3Non3BaHeTo Ha LIUPKYASPHU
OMCKOBe e 3abpaHeHo. YacT oT ynotpebara
Mo npegHa3HavyeH1e e CbLUO U cnasBaHeTo
Ha yKa3aHusTa 3a 6e30MacHOCT, KaKTo U Ha
yMbTBAHETO 3a MOHTaX W yKa3aHuATa 3a
eKcnnoarauua B ymbTBaHETO 3a ynotpeba.
Jlmua, KoMTo 06CNYKBAT U NOAABPHKAT
MalumHarta, TpsbBa Aa ca 3ano3HaTH C HeA U Ja
ca UHPOPMMPaHH 3a Bb3MOKHUTE OMACHOCTH.
OcBeH ToBa TpA6GBa Ha-TOYHO Ja ce cnassat
Ba/IMAHUTE Hapenou 3a NpeaoTBpaTaBaHe Ha
3nononyku. pyru o6lm npaswia B o6iactuTe
Ha TpyAoBaTa MeauLMHa U TEXHUYEecKaTa
6e3onacHocT Tpsbsa fJa ce cnassar. [IpoMeHn
Mo MallMHaTa U3KJIIYBAT HaMb/IHO EBEHTYasHA
OTrOBOPHOCT Ha NPOU3BOAWTENS U Bb3HUKBALLM
OT TOoBa LWeTU. Bbnpeku ynotpe6arta no
npeAHasHa4YeHNE HAKOU ApYrv PUCKOBU haKTopu
He MoraT Hamb/IHO Aa 6bAaT OTCTPAHEHW.
O6ycnoBeHM OT KOHCTPYKLMATA U MOHTama
Ha MaluMHaTa MoraT fia ce NosBAT CefHuUTe
puycKoBe:

JoKocBaHe Ha AvaMaHTeHUA peeLl AUCK B

HenoKpwuTaTa 30Ha.

[JokocBaHe Ha paboTelums auaMmaHTeH

peeLy AWCK.

M3xBbpisiHe Ha AedeKTHa AuamaHTeHa YacT

Ha pereLLus AUCK.

Ha o6paboTBaemu geTaiim u 4act ot

o6paboTBaemu feTannu.

YBpemgaHe Ha cyxa npu HeM3noi3BaHe Ha

HeobxoAMmaTa 3aluTa 3a cayxa.
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Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HawWTe ypeau
CbI1aCHO NpefHa3Ha4YeHUETO CU He ca
NPOW3BELEHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATYMICKA
WU MHAyCcTpUanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTFOBOPHOCT, aKO YpeabT Ce U3MNon3Ba B
NPOMMLLIEHW, 3aHAATYUNCKU UM UHAYCTPUANTHU
npeanpuATUSA, KAKTO U NPY PaBHOCTOMHM
OENHOCTM.

4. TeXHUYECKMU JaHHU

MotyHocT Ha enekTpomoTopa: 2200 W S2 20 min

O60pOTH Ha eIEKTPOMOTOPA: ......... 3000 06/M1H
[Buraten 3a NPOMEHANB TOK: ........ 230V~ 50 Hz
HKNac M30MaLMSA: ....eeeeeeeeecieeeecee e Knac B
=TT = ORI IP 54
LA bNKUHA HA PASAHE: ...ceveeeeeeee e 920 Mm
ObmxuHa Ha pasaHe Jolly: ........ooeeeeee. 920 Mm
Makc. pebenunna Ha getamna 90°: .............. 70 Mm
Makc. pebenvHa Ha getanna 45° .............. 55 Mm
[fonemuHa Ha MacaTa: .........cceeeeee.. 920 x 550 mm

[JunamaHTeH oTpasBsall, AUCK: .0 300 x @ 25,4

J1ABEPEH KMAC ..eveeeeiiieeeiieeeeieee e 2
[bnkuHa Ha Bb/iHaTa Ha nasepa ............ 650 HMm
JlazepHa MOLHOCT ....ccevuveeerineeennes <1 Muamsara
EneKktposaxpaHBaHe

J1F= T 1T o TSR 2 x 1,5 Bonta (AAA)
TErNO i 78 Kr

NpoAbAHUTENHOCT Ha BRJIIOYBaHE:
MpopbnKuTeNnHoCcTTa Ha BRIo4BaHe S2 20

MWH (KpaTKOBPEMEHEH PEXMM) NOKa3Ba,

ye ABUraTeNAT MOXe NOCTOAHHO Aa Gbae
HaToBapBaH C HOMMHAJIHO HarnpexeHne (2200 W)
caMo 3a NoCco4YeHOTO Ha habpuyHaTa TabenKa
Bpeme (20 MuH). B npoTrBeH cnyyai Tol 6u ce
3arpsn HegonycTumo. Mo Bpeme Ha nay3ata
[ABUraTeNisiT ce oxnamja OTHOBO J10 HeroBaTa
u3xofHa Temneparypa.

LUym u BuGpauusa
CTOMHOCTUTE 3a WyM 1 BUbpauus ca nosiy4eHu
cbrnacHo EN 61029.

Perum

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraHe L, ........ 94,5 dB (A)
HonebaHne K, ...coovv 3dB
HvBO Ha 3ByKOBa MOWHOCT L, ...... 107,5dB (A)
HonebaHne K, .....coooveveeiiiiiiiiiiiiis 3dB
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MpaseH xop,
HvBo Ha 3ByKkoBO HanAraHe L , ........ 94,5 dB (A)
HonebaHne K, ..o 3dB

HwvBo Ha 3ByKOBa MOWHOCT L, .
Honebanue K,

107,5 dB (A)
.3dB

OrpaHuyete 06pa3yBaHeTO Ha WYM U
BU6pauusaTa 4o MUHUMYM!
MsnonasaiTte camo 6e3ynpeyHo
yHKLMOHMpPALLM ypeau.
MoppbpianTe n noyncTBanTe ypeaa
peaoBHo.
MpuroaeTte HauYMHa cu Ha paboTa cnpsmMo
ypeaa.
He npetoBapBaiiTe ypega.
Hocete ypena npuv HEO6X0AMMOCT 3a
npoBepKa.
M3KkntouBariTe ypeaa, ako He ce U3nonaea.
Hocete pbKaBuum.

OcTaTbyHM pUCKOBE

[lopu aKo o6cnyBaTe TO3U €/IEKTPULHECKU

MHCTPYMEHT CbIIacHO NpeAnucaHuATa,

BUHaru CblecTByBaT OCTaTb4yHU

pucKkose. Morar ga Bb3HUKHaT ciegHuTe

OMacHOCTHU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKLUATA

M U3MbJIHEHWUETO Ha TO3M €/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6enunTe apoboBe, aKo He ce
HOCW NOAXOAALLA 3alMTHA MacKa NpoTuB
npax.

2. YBpempaHe Ha c/yxa, aKo He ce HOCK
noaxoAsLLa cnyxoBa 3aluTa.

3. YBpempaaHuA Ha 34paBeTo, pe3ynTupallym oT
BMOpaLmMMTE BbPXY pbKaTa, aKo YpesbT ce
13M013Ba NPOABJIKUTE/IHO BPEME U HE Ce
BOAM Y NOALbPIKA KAKTO TPAGBaA.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnsioatauuna

Mpepay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye fAaHHUTe
BbPXY TMNOBaTa TabesIka OTroBapsAT Ha JaHHUTe
OT Mpeara.

Mpeau aa npegnpuemeTe HaCTPOMKU Ha
ypeaa BUHaru u3gbpneaiite MpeoBua
wencen.

MawwuHaTa Tpabsa Aa 6bae nocTaBeHa
YCTOMYMBO, T.€. la Ce 3aKPENU BbpXy
paboTHa Maca, NoACTaBKa OT cepusiTa Uu
noao6HU.

Mpenu nyckaHe B eKcnaoaTaums BCUYKK
Kanauy 1 3aluTHM NpUCNocobeHnsa TpsaGaa
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Aa 6baar npaBUIHO MOHTUPaHM.
LIMpKynapHUAT AMCK TpsabBa Aa MOoXe ga ce
[BUHKM CBOBOAHO.

MoHTa Ha wnayxa u Kabenure (¢ur. 16)

MoHTa Ha gonHara pama U oxJiaspallara
nomna (¢ur. 2-5)
3arterHeTe onopH1Te Kpaka (1) ¢ kpunyatu
BMHTOBe (12) 3a BaHaTa C Boja.
MocTaseTe gonHaTa pama.
MocTaBeTe LeMA pesay Ha KepaMUyHUTe
nao4n BbB BaHaTta (3).
MocTaseTe oxnamxpaliara nomna (13) Ha
NnoAXoAALLO MACTO BbB BaHaTa C Boja v A
(u1KcHpalTe CbC 3aCMyKBaLLMTE YallKu
Ha AbHOTO Ha BaHaTa. [lomnara, kabena m
wnayxa 3a oxnamgauwiara soga (14) He 6usa
Ja nonagar B 3oHaTa Ha ps3saHe!
HanbnHete Boga, fokaTo nomnara (13)
Hamb/HO Ce MOKpUeE C BoAa.
OTcTpaHeTe 3Be34006pasHua 6onT (11) n
orpaHuyuUTeNHUA enemeHT (40).

BaxtHo!

HoraTto MoHTMpaTe mapKy4a 3a BOAHO
oxnaxpaHe (14), BHUMaBanTe MapKyybT Aa He
ce npeyynu. B npoTuBeH cayyar MapKy4bT HAMA
fa paboTu M3npasHo.

BHumaHue!
HabenbT n MapKy4bT 3a BOAHO OXJ1awaaHe He
TpAbBa ga nonagar B 3oHaTa Ha pAsaHe.

6. O6cnyxBaHe

6.1 Bratousarten/uskntousaren (¢wur. 6)
3a BKJIHOUYBAHE HAaTUCHETE ,|“ BbpXY
BKJIlo4BaTen/m3kousaren (16).
Mpeau 3anoyBaHe Ha npoLieca pAsaHe
TpAbBa Aa ce u3vaKa, AOKaTo OTPA3BALLMAT
[MCK JOCTUrHE MaKC. 060pOTH U
oxnaxpaliara nomna (13) e nogana Bogara
[0 OTPA3BALLMA ANCK.
3a uskn4yBaHe HaTUcHeTe ,0“ BbpXy
npeskatoyBarens (16).
MawwwuHaTa Mma usko4Baren 3a
npeTtosapsaHe (16a). AKo MalunHaTa e
npeToBapeHa, 3afiecTBa UsKlo4BaTenaT
3a npetoBapsaHe (16a). Cnep oxnaraaHe
MallmMHaTa MOM¥e OTHOBO Jja Ce BK/OYM
4ypes 3agencTBaHe Ha U3KoYBaTens 3a
npeTtoBapsaHe (16a).
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6.2 90° Pa3peswu (c¢wur. 7/8)
PasxnabeTte 3Be34006pa3HUA KpUAYaT BUHT
(27)
MocTaseTe bIoBKA orpaHnuunTen (5)
Ha 90° 1 OTHOBO 34paBo 3aTerHeTe
3Be34006pa3H1A Kpuadar BUHT (27).
OTHoBO 3aTerHerte BUHTOBETE (28), 3a fa
duKecHupare boBuA orpaHuamnTen (5).
MpubyTavite MmalwmnHHaTa masa (29) 3a
ApbiKara (9) Ha3ag,.
MocTaBeTe nioyKarta Ao orpaHuyMTeNnHaTa
LMHa (6) Ao broBuA orpaHuunTen (5).
Brntoyete mawwmHara.
BHuMaHWe: M3vakainTe, foKaTo
oxflaxpaliara Boga JOCTUrHe OTpA3BaLLmA
[MICK (2).
Bopete Hanpep 6aBHO M paBHOMEPHO 3a
ApbiKara (9) rasaTa Ha MalmnHaTta (29)
npes KepamuyHara njiova.
Cnep Kpas Ha pA3aHEeTO OTHOBO M3K/YeTe
MallumHara.

6.3 45° inaroHaneH paspes (¢pwur. 9)
HacTpo#Te brnosus orpaHnymTen (5) Ha 45°
M3nbnHeTe pa3pesa, KaKTo € OGACHEHO B T.
6.2.

6.4 45° HapnbieH paspes, ,,Jolly-paspes”
(¢pur. 10)
Pasxnabete 3Be34006pa3HMA KpUaYaT BUHT
(10)
HaknoHeTe HanpaenABaliara wuHa (7)
HanABo Ha 45° oT ckanata Ha brbsa (17).
OTHOBO 3apaBo 3aTerHeTe 3Be34006pa3HUs
Kpunyart BUHT (10).
M3nbnHeTe pa3pesa, KaKTo € OGACHEHO B T.
6.2.

6.4.1 O6pa6oTBaHe Ha No-roneMu geTamnm
(pur.11/12)
3a pa morar fa ce o6paboTBart no-rosemu
feTannn, pexellara 4acT MOXe Aa ce 0TBOpU
Harope. B Ta3u nosuuus morar ga ce o6paboTsar
Jetannu ¢ gbaxuHa 8o 920 MM (8o MaKc. 38 Mm
febenvHa Ha geTanna).
3a uenTa otcTpaHeTe 60T (37) Ha ropHaTta
cTpaHa.
PexeLllara 4acT ce oTBaps cama Harope.
Cera morar fAa ce U3BbpLUaT BCUYKK
orepauuu psa3aHe, KakTo ca onucaHu B
pasgen 6.2 go 6.4. Tpabsa Aa ce ynpamHm
JOMb/HUTENIEH JIEK HATUCK Ha pbiKKaTa
Hagony.
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6.5 CmAHa Ha guamaHTeH OTpA3Ball, AUCK
(pwur.13/14)
M3abpnavite MpexoBuA Lwencer.
Pasxnabete TpuTe 60nTa (30) M CHEMETE
3awmTara Ha auckKa (8).
MocTaseTe KAtoy (31) Ha Bana Ha
eleKTpoMOoTOpa U 3aJpbiKTe.
C Koy (34) oTBMITe rankaTa Ha naHeua B
rocoKarta Ha BbpTeHe Ha OTPA3BaLLMA JUCK
(2). (BHmaHue: nsBa pesba)
CHeMmeTe BBHLWHKUA dnaHel, (35) 1
0oTpA3BaLLMA ANCK (2).
MouncteTe BHUMATENHO NoeMaLLms hnaHell
npeay MOHTama Ha HOBWA OTPA3BaLL, ANCK.
MocTaBeTe M 3aTerHeTe HOBUA OTPA3BALL,
[MCK B 06paTHa nocaef0BaTesIHOCT.
BHumaHwue: CbbntopaBavite nocokara Ha
BbPTEHE Ha OTPA3BAaLLUMA AUCK!
OTHOBO MOHTMpaNTe 3awuTara Ha gucka (8).

6.6 Pexxum Ha pa6ota nasep (dpurypa 17-21)

6.6.1 CTauMoHapeH perum Ha paboTta
(dpurypa 17/18)
BrntouBaHe: MpuasukeTe NpeBKAOYBaTENA 3a
BKJ1/-U3KouBaHe (46) B nosuums ,|“.
UsKntouBaHe: MNpuaBuKeTe NpeBKoYBaTeNs
3a BKJ/-U3KouBaHe (46) B nosuums ,0“.
BrntoyeTte nasepa (45). EgHa nasepHa MHUA
ce NPOoXeKTUpa BbPXy Matepuana, Kouto
cnepga ja ce obpaborsa 1 Bu nokassa TOYHOTO
HanpasneHue Ha pasaHe. C nomoLTa Ha
BMHTa (47) na3epbT MOXeE fa Ce HacTporBa
JonbaHuTenHo. 3a uenta pasxnabeTe BUHTA
(47) nocpencTBOM HAKO/IKO 3aBbPTaHMUA.
JlazepnT (45) cera MoXe fa ce NpuABUKBaA U
HMBeNMpa BbpXy aganTepa (48) BbB BepTUKaNHa
1 Xopu3oHTasHa nocoka. OTHOBO 3paBo
3arterHerte B1HTa (47), KoraTo ce AOCTUIHe
}enaHara HacTpowiKa.

6.6.2 Pexkum Ha pa6oTa KaTo sla3epeH

HuBenupauy ypes (purypa 17-20)
OTBWHTETE BUHTA (47). JlasepbT (45) cera
MOMe Aa ce cBasM OT agantepa (48) n mowe
[la C/ly}M KaTo BBHLUEH Jla3epeH H1BevpaLy,
ypega. JlazepsbT (45) e o6opyasaH ¢ e
paBHWAHW Mbenn (49) n cnefoBaTeNHO MOXe
[a ce HMBEenMpa XOpU30HTaIHO U BEPTUKAJHO.
OnopHarta nnoya (50) Ha nasepa e MarH1THa,
TaKa 4ye Aja MOXe fa ce 3aKpenBsa BbpXy
CbOTBETHWUTE OCHOBU. Dur. 19 1 20 noKkassa aBa
npuMepa Ha NpUIoKEHHe.

Anl_RT_SC_920_L_SPK5.indb 48

[ I [T N |

6.6.3 CmAHa Ha 6aTepuATa

MaxHeTe onopHata nioya (50), KaTo 3aBbpTUTE
HaBbH 4 BUHTa (51). CHemeTe nsxabeHute
6aTrepuu 1 rv cmeHeTe ¢ HoBu. Cnep ToBa
3aBMHTETE OTHOBO onopHara naouya (50).

7. CmAHa Ha mperoBuA
CbeAuHUTEsIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUWSAT CbeAUHUTENEH NPOBOAHMK

Ha TO3u ypej ce NoBpeau, To Toi TpAGBa Aa

Ce CMeHW OT NPoM3BOAUTENS UM OT HeroBaTta
cepBu3Ha C/yHba 3a 06CyHBaHE Ha KAMEHTU
WK OT NOA06HO KBaNMbULMPaHO NuLe, 3a Aa ce
n36erHar usnaraHua Ha ornacHoCT.

8. MNouucTtBaHe, NnogapbKKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

Mpean BCUYKM AeMHOCTM MO noYMcTBaHe
n3gbpreaiTe wencena.

8.1 NouuncTBaHe
MouncTBaviTe MaluMHaTa peAoBHO OT Npax
1 3aMbpcaBaHuA. Han-noaxoaaAwo e aa
noyncTeare MalumHaTa ¢ Kbpna Wim ¢ YeTKa.
He nouucTBaiTe nnacTMacoBuTe YacTu C
passAmxpallm BelecTsa.
MouncTBaviTe pegoBHO BaHara (3) 1 nomnara
3a BOfHO ox/axaaHe (13) oT 3aMbpcABaHUs.
B npoTvBeH cnyyain AuamaHTeHUAT OTpeseH
[MCK (2) HAMA fa ce oxamaa [JOoCTaTbyHO.

8.2 NopgppbiKa
Bcurukm gBueLLm ce yactu Tpabea ga ce
cmasBar npes onpeaenieH MHTepBan oT Bpeme.

8.3 TpaHcnopT
Mpeamn TpaHCNOPT OXNamAaLLL0TO CPefCTBO
TpAbBa Aaa ce U3ToUM.
Ja He ce n3nonsBar 3alnTHN CbOPBIKEHNA
3a noBAuraHe Ha malumHara.
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8.4 NopbyKa Ha pe3epBHU HacTu: 11. EHO.ﬂOFOC'bOGpasHO
Mpu nopbyKata Ha pesepBHM YacTu TpAGBa Aa U3XBbpAAHe Ha 6aTepuu
Ce NnocoYar CleaH1Te AaHHM:

Twun ypep,

BatepunTe cbabpKaT onacHM 3a oKosHaTa
cpepa marepuanu. He usxesbpnarite 6arepunte
B 6MTOBUTE OTNAABbLM, B OFbH MM BbB BOAA.
BatepunTe TpAGBa Aa ce cvOMPaT, peumKanpar
WK Aa ce U3XBBPAAT EKOIOrOCHOGPA3HO.
Manpawyarite naxabenunte 6atepum Ha iSC
GmbH, Eschenstrasse 6 in D-94405 Landau®.
Tam Npon3BOAUTENAT rapaHTMpa KOMMNETEHTHOTO

9. U3Bo3BaHe M NOBTOpPHA ynoTpeba VM OTCTpanAsaxe.

ApTUKy/NEeH HOMep Ha ypes,

NpeHTUdMKaLMoHEH HoMep Ha ypes,

Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsBHa HacT
AKTyasH1 LeH 1 nHdopmaumsa LWe OTKpUeTe Ha
www.isc-gmbh.info

YpeabT ce HamMMpa B OMAaKOBKa, 3a Aa ce

NPegoTBPAaTAT LWETH NPY TPAHCMOPTUPAHETO. I.

Ta3aun onaKoBKa NpeaCcTaB/isfBa CypoBUHA E

W cnefoBaTesHO MOXE Aa ce U3Mon3sa

NOBTOPHO MW Aa Ce BbPHE KbM LIMKbA 32

noBTOpHa NpepaboTHa Ha CypoBuHUTE. YpeabT iscC

W HEroBWTE YaCTM Ca CbCTaBeHW OT Pa3/IUyiHK

@
MaTtepuanun, Kato HanpuMmep Mmetan 1 naactmacu. k
O

I/sts'bpneTe ,U,ereKTHMTe MOHTaXHM 4acTu 3a ,

¥

A

eKOﬂOFOC'bO6paSHO OTCTpaHABaHe Ha OTPOBHU
oTnagbuu. OCBe,U,OMeTe Ce B cneunannsupaH
MarasuH WA B O6LMHCKaTa a,D,MMHVICTpaLl,MFl!

e

10. CbxpaHeHue Ha cKknag,

CrnapupaiTe ypeaa v npuHagieHoCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0O MACTO, KbETO HAAMA ONacHOCT
OT 3aMpPBb3BaHE M KOETO Jia € HEAOCTBMHO

3a geua. OnTumanHarta Temneparypa Ha
cknagupaxe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBsaiiTe
€/1EKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT B OpUrMHasHaTa My
onaKoBKa.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC

He 13xBbpnsiTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTUTE Npy GUTOBUTE OTNagbuyl!

CwrnacHo EBponeiickara gupektnsa 2002/96/EO 3a eNeKTPUYECKU 1 €NIeKTPOHHU CTapu ypean u
npuaaraHeTo B HAUMOHAIHOTO NPaBo YNoTPe6EHNTE E/IEKTPOUHCTPYMEHTH TpsiGBa Aa ce cboupar
OTAE/IHO U ia Ce JOCTaBAT 3a EKOJIOMMYHA MOBTOPHA yrnoTpe6a.

AJ'ITepHaTMBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLWeHne Ha Npu3nBa 3a BpbllaHe:

COGCTBEHUKBT Ha €/IeKTpoypeja BMeCTO BpbllaHe antepHaTuBHO C Len C'b,D,eVICTBVIe € 3a4b/iHeH
Nno OTHOLWeHKe Ha LleﬂeC'bO6paSHOT0 ononsoTeBopsABaHe B cnyqaﬁ Ha OTKa3 OT COGCTBEHOCT.
CTapMHT ypej 3a uenta Cbllo TaKa MOXe Aa ce nNpeaocTaBu B NYHKT 3a O6paTHO B3eMaHe, KbeTo
Ce nsBbpLuBa OTCTpaHABaHe No CMUCb/1a Ha HauMOHaIHUTE 3aKOHU 3a C'b6MpaHeTO, M3BO3BaHeTO,
CKnagmnpaHeTo U peumnKanMpaHeTo Ha oTnagabLm. ToBa He 3acAra NpUIOHKEHNUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHN HaCTU OT NpUHagIeHOCTUTE U MOMOLLHK cpeacTBa 6e3 €NEeKTPU4HEeCKMN KOMMOHEHTH.

MpeneyaTBaHeTo WK APYT BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTALMSA U CbNPOBOAUTENHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTWTE, CbLLO TaKa Ha YacTu e JOMNYCTUMO Camo C M3PUYHOTO cbmacue Ha iISC GmbH /MCK
mM6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLIBaHe Ha TEXHUYECKU NPOMEHU

MpoayKTbT M3MbHABa 3McKBaHuaTa Ha EN 61000-3-11 1 noanexu Ha cneumanHn ycnosma 3a
cBbp3BaHe. ToBa 03Ha4YaBa, Ye He e paspeLLeHo 13Mnoa3BaHe B MPON3BOJIHO CBOGOAHO M36paHM
TOYKM Ha CBbP3BaHe.

YpenbT npu HebnaronpuATHX NapameTpu Ha MperaTa Moxe Aa oBeAe 40 BPeMeHHM KonebaHua
Ha HanpeXeHWeTo.

MpoayKTBT e NpeAHasHavYeH U3KIIHYUTENIHO 3a M3MON3BAHETO B TOYKU HA CBbP3BaHe, KOMTO a)
He HagBuLWaBaT MaKCUMaaHoO AOMYCTUM UMMNEHAAHC Ha MperaTa Z unu 6) KoMTo MMat AonycTUMO
HaToBapBaHe C HENPEKbCHAT TOK Ha Mpeara oT Hai-manko 100 A Ha dasa.

Harto nonassarten Bue cneppa pa rapaHtupare, ako € Heo6x04MMO Cef, KoHCynTaumaA ¢ Baweto
eHeprocHabanTenHo nNpeanpuATHe, Ye Bawara Touka Ha CBbpP3BaHe, B KOATO wenaeTe fa
n3nonssare NpoAyKTa, U3Mb/IHABA €4HO OT ABETE M3UCKBaHWA, NOCOYEHM B T. @) UK 6).
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MapaHUUOHEH JOKYMEHT

YBamaemm KMeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOANEHAT Ha CTPOr KaueCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, ye Bbnpeku ToBa B AafeH

MOMEHT TO3u ypeq He paboTy 6e3ynpeyHo, U3KasBame ChaneHUeTo cv U Bu Monum, aa ce o6bpHeTe

KbM HalliaTa cepBu3Ha Cyxba Ha NocoYeHusa Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C ygoBoscTeue

cMe Ha Balue pasnonomenue v no TenedoHa Ha NocoyeHusi TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a

npeasBABaHETO Ha NPETEHLMUTE NO OTHOLLEHWE Ha rapaHLusaTa e B Cua CeAHOoTO:

1. Teau rapaHUMOHHM YCNIOBWSA YPEKAAT AOMBAHUTENHWU rapaHLUMOHHK yeayru. BawuTte 3aKOHHM
npasa npyv HeoCTaTbLM Ha NpecTauuaTa He 6MBAT 3acerHatv oT Tasu rapaHumsa. Hawara
rapaHLmMoHHa ycyra e 6eannarHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yc/yra ce pasnpocTvpa U3KIUUTENHO BbpXY AedEKTH, KOUTO Ce Ab/HaT Ha
ZedeKTu B CypoBMHaTA UM NPOM3BOACTBEHU AeheKTU U ce orpaHuyaBa 4o OTCTpaHsBaHe Ha
Teau aedeKTH, pecn. 4o nogMsaHa Ha ypeaa. Monsi, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa, Ye HaluTe
ypeam cbracHo npeaHasHauyeHNeTo He Ca KOHCTPYMPaHU 3a NpoMULLIIeHa, 3aHasTYMNCKa
WM UHAYCTpUanHa ynotpe6a. fapaHuuoHeH A0roBop NpuY TOBA HE CE CHIKOYBA, KOraTo ypeabT
Cce 13M013Ba B NPOMULLIEHH, 3aHAATYUICKW UM MHAYCTPUAIHW NPELANPUATUA, KAKTO U NpU
PaBHOCTOMHM Ha TAX AeMHOCcTU. OT Halata rapaHums ce U3KJ0YBAT CbLUO TaKa JOMbJHUTEHM
YCNyru 3a TPaHCMOPTHM LLETH, LWEeTH Nopasu He CbBAaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaMa Uiu
Bb3 OCHOBA Ha He NpeLM3Ha MHCTanauus, He Cbb04aBaHe Ha ymbTBaHeTo 3a ynotpe6ba (KaTto
Hanp. nopasiy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO eIEKTPUYECKO HANPEHeHWe UK BUZ TOK), Fpy6u
WM HENOAXOAALUM 32 LieTa NPUIoKeHUs (KaTo Hanp. NnpeToBapBaHe Ha ypeaa wiu uanonssaHe
Ha He No3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yrnoTpeba unv o6opyaBaHe), He cnassaHe Ha pasnopeaéuTe 3a
NoAZAPBHKA M 6830MaCHOCT, HAB/IM3aHe Ha Yy¥ AW Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU WK
npax), ynorpe6a Ha cuia UM YyHanm Hamecu (Kato Hanp. LWeTu, Noy4eHn Ypes nafaHe) KaKTo
1 nopaau obu4aitHoTo naxabnsaHe Npu ynotpebara. Tosa Bamm No-crneuuasHo 3a akymynarTopu,
3a KOMTO BbINPEKM ToBa OCUrypsiBaMe rapaHLmoHeH CpoK oT 12 Meceua. MpaBoTo 3a rapaHums
M3THuYa, KoraTo Mo ypena Beve ca 61am U3BbPLIEHW HAMECH.

3. TapaHUMOHHMAT Nepuog e 2 roauHU 1 3arnoyBa OT Aatarta Ha NoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHUTe
npaBa TpAGBa fa ce NPeAsBAT Npeau U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos B pamMmKuTe Ha ABe
CeAMMLM, CIed KaTo CTe OTKPUAK AedeKTa. [peanaBABaHETo Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa cieq,
M3TUYaHe Ha rapaHUMOHHKS Nepuog e U3ktoueHo. MNonpasKkara Uau nogmsaHaTa Ha ypeaa He Boau
[0 yAb/MHaBaHe Ha rapaHUMOHHUA NepPUOZ, KaKTO W C Tasu ycyra 3a ypesa Wiu 3a eBeHTyaHu
MOHTMpaHWU pe3epBHU YacTW He 3anoyBa HOB rapaHLUMOHeH nepuoa. ToBa Bamu CbLLO U Npu
M3MNon3BaHe Ha CEPBU3HM YCNYTU Ha MACTO.

4. 3anpepgsBsaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, Mois, uanpareTe AebeKTHUA ypea Ha
nocoueHun no-gony agpec 6e3 3an/allaHe Ha NoleHcKa Takea. [punomeTe KBUTaHUMATA B
opWrvHan uan Apyr yaocToBepsBall NOKynKata AOKyMeHT ¢ aata. Mons, 3atosa naseTe go6pe
KacoBuA 60H KaTo fgoKasaTencTso! Moss, onuLLeTe HY NpUYMHaTAa 3a PeKamMaumaTa Bb3MOMHO
Hal-TouHO. AKO AedeKTbT Ha ypeda e BHJIIOYeH B HalaTa rapaHuyMoHHa ycyra, BegHara e
noay4MTe 06paTHO NonpaseH UK HOB ypes.

Pa36mpa Cce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pasxoguTe HMe C yaoBOJICTBME OTCTpaHABaMe CbLUO
n ,D,ereKTM no ypega, KOMTO He Ca UK BeYe He ca BK0YEeHU B obxBata Ha rapaHuuATa. 3a uenta,
MOAA, usnpareTe ypeaa Ha HalnAa agpec B cepBusa.

OTHOCHO M3HOCBaLlnTe ce 4acTu, KOHCymaTtuBmTe U INNcBallmTe YaCcTu BUKTE OrpaHnyeHnATa sa
rapaHuuATa cbrnacHo rapaHuMoHHUTE yCNoBKUA, NOCO4YEHN B yNbTBAHETO 3a yn0Tpe6a.
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MNpoetdoroinon - Ma tn peiwon tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote v Odnyia xprnong

Na xpnopomnoleite wroactideg. H emidpaon tou BopUPoU UTOPEL VA TIPOKAAETEL TNV ATIWAELA TNG

Na xpnopormoleite paoka npootaciag and okovn. Katd ty enegepyacia EUAoU kat AAAWV
UAIKwV Sev amokAeietal n dnuoupyia emPAaoUg yla Tnv uyeia okovng. Agv eTuTpEMETAL N
enefepyacia VAIKWV TIou TepLEXouV apiavto!

D

Na popdte oMwodNMOTE MPOCTATEVUTIKA YUaAld. Ot otiiveripeg ou SnuoupyouvTal Katd Tnv
epyaocia fj Ta ekopevdoVIZOUEVA KOUUATLA, poKaViSLa Kal OKOVEG UITOPOUV VA TIPOKAAECOUV ATIWAELA
g 6paong.

[>

Npocoxn! Kivéuvog Tpavpatiopov

X

Agv eTuTpénETAL N XPION SIAMAVTOSIOKWVY HE SIAPECELG.

AmnocuvapoAoyrioTe To AEI(EP TIPLV KAOAPICETE TN MNXavr) ME VEPO.
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A npoocoxn!

Katd tn xpriomn Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
amoduy”n TPAULATIOUWY, VA TNEOUVTAL KAl

va AapBAvovTal OplopEVa HETPA AoPaAEiag.
AlaBdoTte yia 10 AOY0 QUTO TIPOCEKTIKA TIG
Obnyieg xpriong / Yrodeigelg aodpaleiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TIANpodopieq
navrta otn duabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeUN o€ AAAQ AToUd, SWOoTE Padi Kal AUTEG
Tiq Odnyieg xpnong / Yrodeigelg aodpaieiag. Aev
avaAapfavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1 BAGBEG ToU odeiAoVTAL GE N TrPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xpriong Kat Twv Yrodeifewv
aodaleiag.

1. Ynodei&elq aodpaAeiag

Oa Bpeite TI¢ avaAoyeqg untodeiEelg acpaieiag
OTO ETIOVVATTTOUEVO PBIBALAPLO!

A Npoooxn!

AwaBaocte 0Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag
kal Tig Odnyieg. Edv dev akoloubrioete

T1¢ Yodei&elg aodaieia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTpoTANgia, TupkayLd Kavn
coBapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeg 11§ Yrodeigelg aoPpaAedig kat Tig
0d8nyieg yia To péAAov.

Edikég uttodei&elg ya to Aéillep
A\ Npoooxn: AktivoBoAia A£iep
Mn kottadete oTNV AKTiva
Katnyopia Aéwllep 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Mn KottadeTe Xwpig TPOCTACIA ATV
arevBeiag otnv aktiva A&wlep.

Mn kottadete MOTE Aeca oTnv Sladpoun
Mg aKTivag.

Mn teivete TNV aktiva A&llep TIOTE o€
AVTAVOKAOUOEG ETLPAVELEG, OE TIPOCWTIA
1) Cwa. AKOUN Kat aKTiva AEWeP XapNANg
LoXU0G prtopei va ipokaAgoet BAABeg ota
pdmia.

Mpoooxn - edv ekteAovvTal AAAEG aTo
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TIG ueBOSOUG TIou avadEpovTal 6w,

Sev amokAeieTal emkivduvn €kBeon oe
OKTVOBOAIQ.

MoT€ unv avoiyeTe TO HOVTOUA TOU A€LEp.
Eav dev xpnotuoromOouv yia HeyaAlTtepo
XPOVIKO SlaoTnua Ta epyaAeia pEtpnong,
adalpEOTE TIG UMATAPIEG.

MpocOeTeq utodeigelg acdaleiag
TomoBETNOTE TN MN)XAVY| O€ ETUMEDN,
OXL oAloBnpr) etidavela. H unyavr) dev
ETUTPETIETAL VA KOUVIETAL.
21youpeUTEiTE WG N TAON OTNV TIvakida Tng
UNXavNng CURGWVEL e TNV UTIApXouaa TAon.
Movo twpa Ba Balete To Buopa otnv Tpida.
PopETTE MPOCTATEVTIKA YUAALA
Na xpnotporoleite wtoaoTtideg.
Na $popdTe MPOCTATEUTIKA YAVTLA.
Na pn xpnotuomolouvTal SIapavTEvioL
SlaxwploTikoi diokol, va avtikabiotavral.
Agev ETUTPETETAL 1) XPT)ON TPOXWV KOTIG HE
Slapeoelg.
Mpoooxn: Mapatetapévn Aettoupyia
epyaheiou!
Mnv dpevapeTe To SlapAvTEVIO SioKO e
Ttieon amno To TAAL.
Mpoooxn: O dlapavtddiokog va Yuxetat
avta pe vepo.
Mpwv TNV aAAayr) Tou diokou kommg va
Byadete o Buopa amnod v mpida.
Na xpnotporoleite povo KatdAANAoug
SlapavTOSIoKOUG KOTIG.
Mnv agrvete OTE TN Pnxavn xwpig
emiBAeyn oe xwpoug e ratdid.
Mpv To €AEYX0 TOU NAEKTP. CUCTNHATOG
XWPOoU KvnTrpa, ByaAite To Buoua ouvdeong
He To SikTuo amod v mpida.
‘Otav dev gival umtdpxet Tagn oto XWpPo
€pyaciag, cupfaivouv cuxva atuxniuata.
Katd tnv epyacia va pocEXeTe avTa
Vv aodpdAela kat tnv evotabeld oag. Na
arnodevyete pia Oxt GUCLOAOYIKY) OTAOT) TOU
OWHATOG KAl VA KPATATE TIAVTA LOOPPOTTIa.
Edav prAokdpel o diokog Kotmg,
ATIEVEPYOTIOIOTE TN CUOKEUT), SIaKOYTE TNV
TIapoxT) PEVUATOG Kal HETA adalpETTE TO
QVTIKEIEVO TIOU KATEPYALEDTE.
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2. Neprypadn TnNg CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadn| TNG GCUCKEUTG
(ewk. 1/3/4/6/10)
Mnoda
Alapavtodiokog
Aekavn
Maykog epyaciag
0dnyog ywviag
PaBdog-06nydg
Odnyog
MpooTtacia diokou koTMq:
XelpoAapn
0. Bida oxruatog aotépa yia puduion ywviag
1. Bida oxnuarog aotepa yla achaAela
petagpopdag
12. Xelpopideq
13. AvtAia vepol YUEng
14. ZwAnvag
15. Motép
16. AlakdmIng gvepyortoinong/anevepyornoinong
17. KAigaka ywvinv

S9N r®N

2.2 Tupnapadidopeva
Avoigte n cuokevaoia kal Bydaite
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUT).
ATIOPOKPUVTE T UAIKA OUOKeUaaiag
K0BWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOCTAGIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eav ultdpyouv).
EAeyEte edv eival TTANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EAgy&Te TN ouokeur| Kal Ta a§ecouap yla
evdeXOUEVEG {NULEG aTTO TN peTadOoPA.
duAate TN ouokeuaoia av yivetal uExpL Tnv
ndpodo NG PoBeTpdlg TNG EYYUNONG.

Npocoxn!

H ouokeur| kat Ta UAIkd ouokeuaaiag Sev gival
navidla! Ta mawdid dev emrpénerat va nai¢ouv
HE TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUPPAVES
Kat pkpoavTtikeipeval Yopiotatal Kivéuvog
katdroong kat acopugiag!

Mnxavn kormg METpag
Aekavn (3)

AvTtAia vepoU YuEng (13)
0dnyog ywviag (5)

MNoédia Baong (1)

MpwTtotuneg Odnyieg xpriong
Yriodeitelg aopaheiag

[ I [T N |

3. ZwoTtn xpnon

H pnxavr kommg METpag prmopei va
XPNOIUOTIOMOEL YO KOWVEG EpYATieq 0€ TIAAKES
anod PMeTOV, TETPEG YLa EMIOTPWON TIECOSPOUIWV
| QUAWYV, TTAGKEG HAPHAPOU 1) YpaviTn, TOURAQ,
TTAaKiS1a Kal TTapOpoLa UAKA avaAoya e To
HEYEBOG TNG pnxavns. Npoopidetal yla OIKIaKES
gpyacieq Kat yla n Blotexvia. Agv ETUTPEMETAL T
kot EUAOU Kal HETAAAOU.

H pnxavr va xpnotuoroleitat poévo yla To OKoTio
yla Tov otoio ripoopidetal. Kabe mépav toutou
xprion dev givat evoedetypévn. MNa {nuiEg mavtog
eidoug mou odeilovtal oe Un evéedetypevn
XPMomn eubuveTaL O XEWPLOTH/XPNOTNG Kal
0X1 0 KataokevaoTng. Emtpénetal pévo n
XPTI0N TWV YLa TN INXavr auTr] KatTaAANAwv
SloxwploTIKWV Siokwv. ATtayopeveTaL 1) XPrion
TIPLOVOAQUWY TIAVTOG €idoug. AvamoomaoTo
HEPOG TNG eVEEdELYUEVNG XPIIONG Eival Kat
N akoAoUBnon Twv unodeifewv aopaAeiag,
KaBwg Kat ot 0dnyieg cuvappoAdYNoNG Kat oL
uttoSei&elg xelplopou otig Odnyieg xpriong. Ta
ATOMA TIOU XEPIJoVTaL TN UNXAVY), TIPETEL Va
eival eE0IKEIWIEVA PE TO XEIPLOMO TNG Kal va
€VNUePWOOLV yla evEEXOUEVOUG KIVEUVOUG.
Mépav TouTou TPETEL va akoAouBouvTal
auoTnPd ot SlatAgelg TPOANYNG ATUXNHATWY.
Na akoAouBouvTtal emtiong Kat ot AAAOL YEVIKOI
KAVOVEG LOTPIKNG EPYACIAG KAL TEXVIKTG
aocddaAelag. TPOTIOTOOELG O UNXAVT)
AToKA€iouV TV €uBUVN TOU KATAOKEUAOTY) amtd
TIG {NMLEG TIOU TIPOKUTITOUV Ao TN XPNoM auTh.
Map’6An TNV evdedelypevn xprion Sev HIopouV
VO ATTOKAELOTOUV TEAEIWG OPLOUEVOL Kivouvol.
E&aitiag Tng kataokeunq kat TG Soung g
unxavng dev amokAeiovtal ta §Ag:

Enadn) pe Tov Slapavtddioko ota onueia

XWPIG KAAUUUA.

|&010 OTOV KIVOUUEVO SLAPAVTOSIOKO.

EkopevOoVIoNOG EAATTWHATIKOU SlapavTioy

Tou &ioKou KOTIMG.

AvTikpouon KatepYaJOUEVWY AVTIKEILEVWY

N TUNUATWV TOUG.

BAABN tng akong étav dev

XPNOLOTIOLOVUVTAL OL ATIAITOUMEVES

WTOAOTISEG.
MapakaAoUpe va TPOCEEETE, TIWG OL
OUOKEVEG Hag eV €XOUV KATAOKEVAOTEL yla
EMAYYEALATIKT, BLOTEXVIKN KAL BLOUNXAVIKH
xprion. Aev avaAappavoupe Kapia eyyunon,
€AV 1 OUOKeUT| XpnoluoronBei oe PloTexVieg 1
Blounxavieg 1 o TAPOUOLEG EPYATIEG.

.54 -
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

10X0 KIVNTAPA ..o 2200 W S2 20 min
ApPLOUOG OTPODWYV KIVNTHPA ... 3000 min
Kwvntrpag evaAAacoopevou

PEUHATOG .. veeenveesieeeieesieee e eeeenens 230V ~50Hz
KAGOT) HOVWOTG . KAdon B
Eid0G TIPO0TAGIAG. .. .eeeeeeeecee e IP 54
MNKOG TNG KOTING «evveveereernrereennveeesneeeens 920 mm
MNKOG JOIIY o 920 mm
"YPOG KOTING 90°....cciieieierieeie e pEY. 70 mm
"YPOG KOTING 45°....ciiiieiiniecienieens MEY. 55 mm
MNaykog KoM GAIOTACEL ...... 920 mm x 550 mm
ALGHAVTOSIOKOG. ... 2300 x 0 25,4
Katnyopia AQINEP ..eoveeeverreeeenreeiesieeeesieeeeen 2
MNKOG KUHATWV AQINTEP «..veevveeiieeienee 650 nm
1oXUG AQUNTEP oo <1mw
Tpododooia pevpaTog

MOVTOUA AQUNCEP ..o 2x1,5V (AAA)
BAPOG .. 78 kg

Oopupog kalL Sovrioelg
OL TIpEG BopUPWYV Kal Sovrioewv dlarmoTwonkav
oupdwva pe to pdturo EN 61029.

Aertovpyia

2TABUN NXNTKNG THEONG Ly v 94,5 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKNAG 1oXVOG Ly voveveeee. 107,5 dB(A)
ABEBAOTNTA Ky cvvveniiiiieicicicc 3dB
Aertoupyia pehavti

246U NXNTIKNAG THEONG Ly v 76 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly vvvvirinne 89 dB(A)
ABEBAOTNTA K s o 3dB

Aldpkela evepyormoinong:

H dapkela evepyoroinong S2 20 Aemtd
(ouvToun Aettoupyia) onuaivel, Twg o0 KVNTNPag
HE TNV OVOHAOTIKT TAOT (2200 Watt) etutpeEnetat
va xpnouuotiomOei ouvexwg HOVO yla TN
Sldpkela Tou avadEPETaL oTNV Tvakida pe ta
otolxeia (20 Aemtd). Aladopetikda Ba {eotabei
uttePBOAIKA.

Katd 1 diapkela Tou SIaAEippaTog Kpuwvel

0 KIVNTT|pag Kat EMAVEPXETAL OTNV APXLKT) TOU
Beppokpaaia.
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MeplopioTe TNV dnpioupyia BopvPou Kat TIg
dovnoelg oto eAaxtoto!
Na xpnotporoleite HOVO CUOKEVEG o€ Ayoyn
KataoTaon.
Na ouvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.
Na TpocapuoleTe 0T CUCKEUT TOV TPOTIO
gpyaociag oag.
Mpoo€gte va unv umepdopTWVETE TN
OUOKEUN.
Adr|OTE TN OUOKEUT] VOEXOUEVWG VA
eheyxOei amod ed1kod TeXVITN.
Na amevepyoroleite Tn ouokeur) 6tav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.
Na dpopate yavtia.

YroAemopevol kivéuvol

AKOMN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTNG Kal

KAVOVIKIIG XPY)ONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU

gpyaleiov, vpicTavrtal mAvTa opioUEVOL

UTIOAEITIOMEVOL KivEuvol. OL akoAoubol

Kivéuvol Uropouv va apoustacTouV

avdaloya pe To €i60G KATAGKEUNG Kal To

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYUAEiOU:

1. BAdBeq mveupovwy, eav dev
XPNOlUoTomNB0oUV KATAAANAEG HACKES
TpooTaciag anod okovn.

2. BAd&Beg g akong, edv dev xpnotporoloei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beq TG vyeiag mou pokaiovvTat amnod
dovnoelg xeplou-Bpayiova, eAv n cuokeun
XPnotdoromnBei yla HeyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua n dev tpeital kat Sev cuvtnpeital
owoTa.

5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

Mpiv TN oUVSEOT OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUNGWVOUV UE TA OTOLKEIQ TOU
Siktuou.

Mpv KAveTe PUBMICELG OTN CUCKEUN va
Byalete mavra to BUcpa amnod tnyv mpida.

H pnxavn ipérnet va tomobetnOei €10t

WOTE va XL amOAUTn evoTtadela, SnA. va
Bdweel oe mayko gpyaaiag, oe Baon 1 KATL
mtapduolo.

Mpv TN B€0m o€ Aettoupyia MPEMEL va £XOUV
TomoBeTNOel CWOTA OAQ TA KAAUMUATA KAl Ol
Slatagelg aopaeiag.

O 6ioKog KOTI|G TIPETIEL VA WTTopEi va
nieploTpEDETAL EAEVOEPQ.
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TomoB€Tnon ocwAnva kat kKaAwsdiov (glk. 16)

Movtaq Baong kat avtAiag vepou Yugng
(ew. 2-5)
BidwoTte Ta nédia (1) pe xepopideg (12) otn
Aekavn vepou.
2tote T Bdon
TomoBeTrOTE OAOKANPN TN CUCKEUT| OTN
Aekavn (3).
BdAte Vv avtAia vepou YUENG (13) otn
AEKAVN VEPOU KL OTEPEWATE TNV HE TA
Bevtoulakia otov rMubugva g Aekavng. H
avTAia, TO KAAWSLO Kal 0 CWANVAG TOU VEPOU
YUENG (14) dev ETUTPETETAL VA UTIOUV OTNV
TIEPLOXT) TNG KOTIG.
lepiote vepd pEXPL va kaAudOei n avTtAia
(13) TeAeiwg amo To vepo.
Adapéate ) Bida pe oxrua acteplov (11)
KAl ATIOMAKPUVTE TOV amooTdtn (40).

Mpoooxn: Byaovtag tn pnxavn ano tn Aekavn
Kal KATA TNV HETadopd TNG HNXAvNG TIPETEL va
aocpaAloTei TaAL N povada korng pe ) Bida oe
oxnua aoteplov (11) kat pe Tov anootdtn (40)!

ZNHAvVTIKO!

Mpoo€ETe va un TOaKIOTEL 0 GWATVAG VEPOU
WUENG (14) kata tnv ToTtoBETNOoN, SIOTL
SlapopeTika dev eival duvatr n dpoyn
AetToupyia.

Npocoxn!

To kaAwS1o Kat 0 GWANVAg Tou vepou YUENG
Sev erutpeneTal va el0EABOUV 0NV TIEPLOXT) TNG
KOTIMG.

6. Xelplopog

6.1 Alakomtng evepyomnoinong/
anevepyoroinong (K. 6)
Ma v evepyoroinon méote 10 ,|“ oTOV
S1aKOTITN EveEpPYOTIOiNONG/amevepyoroinong
(16).
Mpwv TNV apxr NG KOTNG TIEPUEVETE Va
$tdaoel 0 SiOKOG KOTING TOV PEYIOTO apLOuo
OTPOPWV Kal va HeTapEPEL 1) avTAia vepou
YUENg (13) To vepd atov Sioko KoTmG.
Ma v anevepyoroinon mniéote 10,0 OTOV
S1aKOTITN EveEpPYOTIOiNONG/arnevepyoroinong
(16).
H unxavn SlaB€tel €vav Slakorn
uriepPpdptwong (16a). Ze mepintwon
urepPOPTWONG TNG UNXAVNG EVEPYOTIOLEITAL

-56 -
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0 dlakomIng urtepPodptTwong (16a).

AdOU KPUWGCEL N HNXavr) HIopei va
EMAVAEVEPYOTIONOEL PE TTiEDT TOU SLAKOTITN
uniepdpoptwong (16a).

6.2 90° koTiEQ (E1K. 7/8)
Aaokdpete ) Bida o€ oxrua aoteplov (27)
PuBpiote t ywvia (5) oe 90° kat EavaodiEre
m Bida o€ oxnua aoteplov (27).
=Zavaooi€te TIg Bideq (28) kat aopaAioTe ToV
0dnyo ywviag (5).
Twpa propeite va GEPeTe TNV KEPAAN NG
HNXavng (29) Tpog Ta Tiow KPATWVTag TNV
arnod T xewpoAapr) (9).
AKOUNTOTE TO TIAGKISI0 oTOV 06NYO (6)
oTov 0dnyo ywviag (5).
Evepyomouote tn pnxavn.
Mpoooxn: Mepluevete PEXPL Va PTATEL TO
vepo YUENG Tov SioKo KoTmG (2).
Mavovtag amd t xeipoAafn (9) wbeite
apya kat opoldpopda TNV KEPAAT TNG
HUNxavng (29) pog ta eunpog K6FovTag To
TTAQKiS10.
MeTd 10 TEAOG TNG KOTIMG
ETAVATIEVEPYOTIOW|OTE T MNXAVT).

6.3 45° daywvia komm (€lK. 9)
PuBpiote Tov 06nyo ywviag (5) oe 45°.
EkteA€oTe TNV KOTIY) OTIWG TIEPLYPAPETAL OTO
edadlo 6.2.

6.4 45° katd punkog korm, kot Jolly“
(e. 10)
Aaokdpete ) Bida oxruatog aoteplov (10).
AwoTe aploTtepn KAion otnv papdo-odnyd
(7) pEXPL va PTACETE 45° TNV KAipaKa
ywviwv (17).
=avaooi€te TN Bida oe oxnpa acteplov (10).
EkteA€oTe TNV KOTIN) OTIWG TIEPLYPAPETAL OTO
edadlo 6.2.

6.4.1 Ene&epyaocia peyaAutepwv
AVTIKEIHEVWYV (E1K. 11/12)

lMa tnv enegepyaoia peyaAUTEPWY AVTIKEIMEVWV

urtopei va SimAwdei n povada kormg mpog

Ta EMAVW. 2T B€0M AUTN Propeite va
enegepyaocdeite avTikeipeva prikoug ard 920

mm (€wg TO avVWTEPO 38 mm TIAX0G).
la to okotd auto adapéate ) Pida (37)
oTnV eNavw TAEUPA.
H povada korm|g SImAwveL auTdVoua TIPog
Ta EMAVW.
Twpa YIopeiTe va EKTEAECETE TIG
EMIOUPOVUEVEG KOTIEG OTIWG TIEPLYPAdETAL
oTo ked. 6.2 Ewg 6.4. Aev xpelaletal mapd
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anAn pdobeTn eEAadpLd Ttieon TPog Ta
KATW.

6.5 AVTIKATAOTACT) TOU SLAHAVTOSIOKOU (EIK.

13/14)

BydAte 1o Buopa amnod v npida.
XaAapwaote TI§ Tpelg Bideq (30) kat
adAPETTE TO TIPOCTATEUTIKO KAAUPMA TNG
Aduag Tou Tploviov (8).

BaArte 1o kAewdi (31) otov d&ova Tou
KIVNTTpa Kal KPATY)OTE TO EKE.

Me to kAeldi (34) xahapwoTte To Tagadt
™G PAGvTdag IPog TNV Katevbuvon
kivnong Tou diokou kotng (2). (Mpoooxn:
aplotepdoTPOPO OTIEIPWHA)

Adapéate TV e§wTepikn pAavTa (35) Kat
Tov Sioko kot (2).

KaBapiote mpooekTika TNV pAAvTLa
UTTIOS0X1G TIPLV TNV TOTIOBETNONG TOU VEOU
Siokou Kotmg.

TomoBeTrOTE TO VEO SiOKO KOTMNG OTNV
avTioTpodn oelpd Kat acPaAioTe Tov.
Mpoaooxn): Mpooggte TNV katevbuvon
kivnong Tou diokou Kot !
EmavatonoBeTroTe TO IPOCTATEVUTIKO
KAAUPHQ TNG TIPLOVOAANAG (8).

6.6 Acrtoupyia A€wlep (ek. 17-21)

6.6.1 Aettoupyia o€ poviun 6€on (k. 17/18)
Evepyomoinon: ®€pte Tov Slakomtn
gvepyortioinong/arnevepyoroinong (46) otn 6€on
Wl

Anevepyomnoinon: Epte Tov S1AKOTTN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (46) otn 6€on
,0%

Evepyoronote 10 A€1lep (45). MpoParAetal pia
aktiva Aéwllep oTo UAIKS TIov enegepyadeoTe Kal
oagq deixvel TV akpiPr) dladpoprn TG KoTmG.

Me 1 Boriela g Bidag (47) propeite va
pubuioete PooBeta To AWlep. MNa To oKoTd
aUTO AAOKAPETE PEPIKES OTPODEG TN Bida (47).
To A€wep (45) pmopei Twpa va Kivnoei mavw
oTOV TIpocapuoyEa (48) og KABeTN Kat opldvTia
katevBuvon. Zavaodi&re n Bida (47) HOAG
eruteuxOi n embupovpevn puBpLoN.

6.6.2 AelToupyia ocav CUCKeUN)
XwpooTaduiong AE(ep (g1k. 17-20)
Adapéate ) Bida (47). To Aéwlep (45) propei
Twpa va adaipebei anod Tov mpocappoyea (48)
Kal Va XPNOLUOTIOMmOEL 0av EEWTEPLKT) CUOKEUT)
XwpooTdaduiong Aéllep. To Aéwlep (45) eival
€EOTALOMEVO e dUo aAdadia (49) kal £Tol
propei va pubuioTel opllovTia Kat Kadeta.
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H mAdka tou damnedou (50) Tou Aéwep eival
HayvnTikn, €10l woTe pnopei va otabeportoinOei
o€ avaloyeg emipaveles. 2TIg eKoveg 19 kat 20
Ba Seite dUo mapadeiypara xprong.

6.6.3 AAAay1 TNng prtatapiag

ArmopakpuvTe TnVv TAdka (50) EeBdwvovtag

TG 4 Bideg (51). ApapeaTe TIG EEAVTIANUEVES
Jratapieg Kat avtikataotTnoTe Tg. =avafldwote
Twpa TNV AdAKa (50).

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU aywyou
oUVSeoNG ME TO SikTuo

Eav nddel BAAPN To KaAwdlo ouvdeon g
OUOKEUNG HE TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG aroduy)
KIvéUVou, va avTikataotabei arod Tov
KATOOKEUAOTT) 1) TO TUAMA TOU EEUTINPETNONG
TIEAATWYV 1] AT6 TIAPOHOLA EEELOIKEUUEVO
TIPOCWTIO.

8. Ka®apiopog, cuvTtiipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWV

Mpwv amnd 6Aeg TIq epyacieg ToMoOETNONG va
Byadete o dIg amd v Tpida

8.1 Kabapiopog
Na kaBapifete TAKTIKA TN pnxavn ano okovn
kat akabapaieg. O kabaplopodg va yiverat
KATA TIPOTIUNGT) He €va TIavi 1y Je TIVEAO.
lMa Tov Kabapilopd Tou TAACTIKOU TUNUATOS
UN XPNOLUOTIOLEITE KAUTTIKA HEDQ.
Na kaBapilete TakTiKa TN Aekavn (3) kat
TNV avTAia Tou YukTikov péoou (13) amod
akabapoieg, SlapopeTIKA dev propei va
egaodpaAioTei n YPugn Tou SlapavtEviou
SlaxwpLoTIKOL Siokou (2).
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8.2 Zuvtnpnon
Na ermavaAadwvovtatl katd Staotrpata 6Aa ta
KivoUpeva TUruata.

8.3 Metadopa
Mptv ard tn petapopd va eKKEVWOEL
TeAeiwg TO YUKTIKO uYpo.
Ma v aviywon g UNXavng un
Xpnotoroleite ouotnuata acdaleiag.

8.4 NapayyeAia avTaAAAKTIKWV:
Katd v napayyeAia avTaAAKTIKWV va
avadepete Ta €EN1G:
TUTOG TNG CUOKEUNG
ApBuOG €i60UG TNG CUCKEUNG
ApOuOG TAUTIONG TNG CUOKEUNG
ApOUOG AVTAAAGKTIKOU

Oa Bpeite TIG LOXVOUOEG TIHEG KaL TIANpodOopieg

oTnV loToogAida www.isc-gmbh.info

9. AliBeon oTa amoppippara Kat
EMAVAXPNCLLOTION O

H ouokeur| Bpioketal o pia ouokevaaoia mpog
aroduyn {nuuwv Katd I petadpopd Autn n
ouokeuaoia aroteAeital ano MPwTeg UAEQ
Kal £TOL UTopei va emavaypnotomnotneei ) va

avakukAwBei. H ouokeur kat Ta e§apTtripatda g

aroteAovvTal anod Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.

METAAAO Kal TTAQOTIKA VAKA. Na tapadidete ta
EAATTWHATIKA EQPTNUATA OE KEVTPA GUAAOYNG

€0IKWV amopppaTwy. Evnuepwleite ota
€1d1kd KaTaoTrpata r) otnv dloiknon g
Kowvotnrag!

10. ®VAagn

Na diatnpeite n cuckeun kal Taageooudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakpld arno radid. H davikn 6eppokpaaia
aroBnkeuong eival peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0AG CUOKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEVATIA TNG.
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11. Atéoupon pHATaAPLWV

Ot yratapieg TepLEXOUV UAIKA eTiBAQRY Yia

To TepIBAAAOV. Mn TteTATe TIG Uatapieg ota
OLKIaKA anoppippata, otn GwTid 1) oto vepo. Ot
pratapieg va cuAAEyovTaL, VO AVOKUKAWVOVTAL
1 va SlatiBevtal og TPOTo PIAKS Yia TO
TEPIBAAAOV. STEIATE TIG HETAXELPLIOPEVES
uratapieg otnv etaipia iISC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau. Ekei e§aodalilet o
KATOOKEUAOTNG TNV OWaoTr) andoupor Toug.

S,

/

e
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L9’

Movo yia kpdtn-péAn g E.E.

Mn meTATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlaKkAaroppippatal

2updwva pe Tnv eupwrtaikn Odnyia 2002/96/EK yia andoBANTa 6wV NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KAl TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG Va
OGUYKEVTPWVOVTAL Kal va TiapadidovTal yia avakukAwan PLAIKT yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn) AUon avakUKAwONG avTi yla erotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG EMOTPODNG VA CUUBAAEL 0T OWOTY)
AVAKUKAWOT O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN CUOKEUT). H TTaALd cuokeur) uropei
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODIIG NAEKTPIKWY CUCKEUWV PE TNV EVVOLA TWV EOVIKWV VOUWV
avaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBAnTwv. Aev guumnepAapBavovTal Ta THAHATA TIAAWY CUCKEUWV
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrata.

H avatunwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avamapaywyn g TEKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIAOUATIKA, ETUTPEMETAL HOVO e
pntM ouykatabeon g iSC GmbH.

Me emdUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOW|CEWY

To TIPOidV AVTATIOKPIVETAL OTIG ATIALTAOELG TOU TipoTurtou EN 61000-3-11 Kat umidkeltal oe e18IKoUg
0poug ouvdeong. AuTO onuaivel Iwg SV ETUTPETIETAL 1) XPN\0T) e OUVOEDT) OE OTIOLAONTIOTE,
eAevbepa emAeyodeva onueia.

Y16 Suopevei§ CUVONKEG N GUOKEUN UTTOPEL VA TIPOKAAETEL SIAKUPAVOELS TNG TAONG.

To TiPoidV TIPOOPIZETAL ATIOKAEIOTIKA KAl HOVO Yla ONUEI0 GUVEEDNG A) ME UEYLOTN ETUTPETIOUEVN
avtioTaon SikTuou Z 1y B) pe eAdxIoTn wavotnTa dpoptiov dapkeiag Tou Siktvou 100 A ava ddaon.
2av Xpnotng mpETeL va e§aoPaiioeTe, eV AVAYKEL LETA ATIO CUVEVVONOT) LE TNV apuodia

€Tt elipnoN Mapoxng NAEKTPIKNG EVEPYELAG, TIWG TO onueio oUvdeong, OTIou BEAETE va
XPNOLOTIOCETE TN GUOKEUN 004G, TIANPOL AUTEG TIG ATTALTOELG a) Kal B).

-59-

Anl_RT_SC_920_L_SPK5.indb 59 25.09.12 11:36



I T [ [ ] [ I [T N |

Eyyunon

A&LOTIUN TIEAATION, OELOTIUE TIEAATN,

Ta IPoidVTA HaG UTIOKEIVTAL OE QUG TNPOUG EAEYXOUG TIodTNTAG. Edv map 6Aa autd kdmote Sev

AetToupyricouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUIE VA ATIOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG

E&urnpétnong MeAatwy, otn SlevBuvon Tou avadEPETe og auTn TNV eyyunan. Euxapiotwg oag

BonBoupe Kat TNAEPWVIKWG OTOV aplBUo TIOU avadEPETE TILO KATW. Ma TNV KaTtioxuon Twv aglwoewv

syyuncmq loxUouv Ta eENG:

Aurtoi oL 6pol eyyunong pubpitouv TPOoOEeTES TIAPOXEG EYYUNONG. ATO TNV gyyUnon autr dev
Biyovtal oL vVOES a§LWOoELS 0ag yia eyyunaon. H apoyr) tng eyyunong pag eivat yia cag dwpedv.

2. H eyyinon kaAUrtel amokAELOTIKA Kal Hovo PBAABEG TTou odeilovTal og EAATTWHATA
UAIKWV 1} TTIapaywyng Kat TeplopifovTal oTnV arnokataoTaoT auTwyV TwV EAATTWHATWY 1
TNV QVTIKATAOTAON TNG CUCKEUNG. MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG Hag dev
mpoopidovTal yia n Blopnxavia, T BloteEXVia Kat TNV EMAYYEALATIKN Xprion. a to Adyo auto
Sev vpioTaral cuppacn eyyunong o€ TIEPITITWOT) XPrONG TNG CUCKEUNG 0Tn Plopnyavia,
Blotexvia, yla emayyeAUaATIKO 1) AAAO TIAPOMOLO OKOTIO. ATIO TNV EYYUNOT) Hag arokAgiovTtal Epav
TOUTOU anodnuwaoelg yia BAdBeg petadopdg, BAABREG odeIAdpEVEG o€ P Tripnon g Odnyiag
GUVaPHOAGYNONG, N o€ E0PAAUEVN EYKATACTAOT, U Tripnon Tng Odnyiag xprong (m.x. cuvéeon
oe AABog Tdom SIKTUOU 1) €i50G PEVUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0p61 Xprion (T.X. urtepPdpTWoN 1
XPTON M EYKEKPILEVWY AVTAAAAKTIKWV EPYAAEiWV 1) €EAPTNUATWYV), PN THPNON TwV Yrodeigewv
ouvTtrpnong kat acdaieiag, i0060G EEVWV AVTIKEIEVWY OTN GUOKEUN (OTIWG TL.X. AMMOG 1)
oKovN), Xprion Biag 1 eEwtepikn enidpaon (6Mwg T.X. BAABES ano rTwon) Kabwg Kat BAABEG Tou
ogeilovtal og Koy pBopd. AuTd Loy UEL IBLAITEPA YIO CUCOWPEUTES YLa TOUG OTIOI0UG TIap ‘0AQ
auTA TapEXOUKE eyyunon 12 unvawv. H agiwon eyyunong eKTimTel o€ TEPITTWOT TIoV £yLvav 11dn
E€veg emePBAOELS OTN OUOKEUT).

3. H ddpkela g eyyunong avépyetatl oe 2 €1 Kat apxidel ard tnv nuepounvia ayopdg mg
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong MPETEL va KatloXuBouv Tptv Tnv apodog Tng mpoeopdlg
g eyyunong evrog 5o eBSopddwyv ard tnv SlamioTwaorn Tou EAATTWHATOG. ATIoKAgiETAL N
katioyuon a§lwoewv gyyunong HETA TNV IAPodo NG pobeopiag TG eyyunong. H erokeun N
QAVTIKATAOTOON TNG CUCKEUNG SEV GUVETIAYETAL OUTE TNV ETEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNOoNg
oUTe TNV €vapén véag Tipobeopiag eyyunong yla Tn cUoKeUN 1 Ta eVOEXOUEVWG TOTIOBETNOEVTA
egaptnuata. To idlo loxVel Kal o€ TiepinTwon oepPLg i TOToU.

4. Ta v Katioxuon g a&iwaong g £yyunong oag NAapakaAoUUE VA HAG ATTOOTEIAETE TN OUOKELT),
XWPIG eMBAPUVON| HAG HE TAXUSPOMIKA TEAN, GTNV TILO KATW avadpepopevn dlevbuvon. Mn
EEXAOETE VA ETIIOVVAYETE TO TIPWTATUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LOXUOV ATTOSEIKTIKO
ayopdg. MNa 1o Adyo autd oag apakaAoupe va GUAAEETE KAAA Tnv anodel&n Tou tapeiou!
MapakaAoUpe eTiONG va Hag TIEPLYPAYETE TNV altia yia v diapaptupia cag 600 o avaAUTIKA
yivetat. EGv To eEAATTWHA TNG CUOKEUNG 00 KAAUTITETAL ATtd TNV €yyUnon pag, ite 6a oag
emoTpadei TAXUTATA N ETIIOKEVACHEVT CUOKEUT) 0ag, €ite Ba AdBeTe pia véa ouokeun).

Puoikd eMIOKEVACOUHE EVXAPIOTWG EVAVTL AUOIBTG KAl EAATTWHUATA 0T CUOKEUT| 00G TTIOU SEV
KaAvTtTovTal 1) 6V KAAUTITOVTAL TTAEOV ATIO TNV €yyUnon. lNa To okomd autod oag TAapakaAoUle va
ATIOOTEIAETE TN OUOKEUT) 0ag 0T SlevBuvon Tou TUAHATOG pag yia E§urpétnon MeAatwv.

Ma avaAwaolpa Kal og TIEPITWaT Tov AEINouV EEAPTAATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPIOMOUS QUTNAG
g e€yyunong ouudwva Pe Toug 6POUG EYYUNONG AUTWY TWV 0SNYIWV XProNg.

-60 -
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icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agiklamasi ve sevkiyatin icerigi
3. Kullanim amacina uygun kullanim
4. Teknik ézellkler

5. Calistrmadan 6nce
6. Kullanma

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Par¢a Siparisi
9. Bertaraf etme ve geri kazanim

10. Depolama
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Uyari —Yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz

Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltii isitme kaybina yol agabilir

)

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lzerinde ¢alisildiinda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

&

is goézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gbzlere zarar verebilir.

/A

Dikkat! Kesilme tehlikesi

(X

Bélmeli elmas taslarin kullanilmasi yasaktir

[>

Makineyi su ile yilkamadan énce lazeri s6kiin.

-62 -
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcijg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Gilivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A UYARI

Aciklanan bitiin glvenlik uyarilari ve talimatlari
okuyun. Guvenlik uyarilar ve talimatlara riayet
edilmemesi durumunda elektrik garpmasi, yangin
ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilari ve talimatlari gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Dikkat: Lazer 1sini
Lazer 1sinina bakmayiniz
Lazer sinifi 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Lazer iginina gozliik takmadan direkt olarak
bakmayiniz.

Kesinlikle direkt 1gin igine bakmayiniz.

Lazer isinini kesinlikle yansiyan yuzeyler,
insan veya hayvanlar tzerine yéneltmeyiniz.
Dusgtk guglu bir lazer 1sini dahi gézlerin hasar
gérmesine sebep olabilir.

Dikkat - Burada agiklanan ¢aligsma yéntem-
lerinin diginda yapilan bir galigma da tehlikeli
1sinlarin yaylimasina sebep olabilir.

Lazer modulint kesinlikle agmayiniz.

Olglim cihazi uzun siire kullanilamayacaginda
piller ¢cikarlacaktir.

[ I [T N |

Ek guvenlik uyarilari
Makineyi diiz ve kaymayan bir zemin lzerine
koyun. Makine sallanmamalidir.
Tip etiketi Uzerinde belirtilen gerilim degerinin
mevcut sebeke gerilimi ile ayni olup
olmadigini kontrol edin. Elektrik kablosunun
fisini ancak bu kontroll yaptiktan sonra prize
takin.
Koruyucu is g6zIugunu takin.
Kulaklik takin.
Eldiven takin.
Catlagi olan elmas kesme taslarini
kullanmayin ve degistirin.
Boélmeli elmas taslarin kullanilmasi yasaktir.
Dikkat: Kesme tasi makine kapatildiktan son-
ra dénmeye devam eder!
Elmas kesme tasini yana bastirarak
durdurmayin.
Dikkat: EImas kesme tagi daima su ile
sogutulacaktir.
Kesme tasini degistirmeden énce fisi prizden
cikarin.
Sadece uygun elmas kesme tasi kullanin.
Makineyi kesinlikle gézetimsiz olarak
¢ocuklarin yaninda birakmayin.
Motor elektrik sistemini kontrol etmeden 6nce
fisi prizden ¢ikarin.
Calisma alanindaki diizensizlik kaza tehlike-
leri olugturur.
Calisirken glivenli bir sekilde durun ve
devamli dengenizi saglayin. Anormal vicut
hareketlerinden kaginin.
Kesme tasi bloke oldugunda is parcasini
ancak aleti kapattiktan ve figi prizden

¢ikardiktansonra temizleyin.
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2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/3/4/6/10)
Ayaklar

Elmas kesme tasi

Tekne

Caligma tablasi

Acgi dayanagi

Dayanak kizagi

Kilavuz kizagi

Kesme tagl korumasi

Sap

10. Aci ayarlama igin yildiz sapli civata
11. Transport emniyeti igin yildiz sapl civata
12. Kelebek civata

13. Sogutma suyu pompasi

14. Hortum

15. Motor

16. Agik/Kapali salteri

17. Aci kadrani

©CoNo>O~WN =

2.2 Sevkiyatin icerigi
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.
Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.
Garanti sliresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Tas kesme

Tekne (3)

Sogutma suyu pompasi (13)
Aci dayanag (5)

Ayaklar (1)

Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar

[ I [T N |

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Tas kesme makinesi, makinenin ¢alisma boyutu-
na uygun betopan, kaldirm tasi, mermer ve granit
plakalari, tugla, fayans ve benzer malzemelerin
kesimi i¢in kullanilir. Bu makine &zellikle hobi ve
profesyonel kullanimlar igin tasarlanmigtir. Ahsap
ve metal malzemelerinin kesilmesi yasaktir.

Makine sadece kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir. Bunun digindaki tim kullanimlar
kullanim amaci digindaki kullanimlardir. Bu gibi
durumlarda meydana gelebilecek yaralanmalar ve
hasarlardan sadece kullanici sorumludur ve ure-
tici firma sorumlu tutulamaz. Makine ile galigirken
sadece uygun kesme taglarn kullanilacaktir.
Makineye testere bigaginin takilmasi yasaktir.
Kullanim amacina uygun kullanim ayni zamanda,
guvenlik uyarilari, kullanim kilavuzu ve montaj
talimatindaki talimatlara riayet etmeyi de kapsar.
Makine ile caligacak ve bakimini yapacak kisiler
bu talimatlar okumali ve olasi tehlikeler hakkinda
bilgi sahibi olmalidir.
Bunun diginda gecerli olan Kazalari Koruma Y6-
netmeliklerine de eksiksiz olarak riayet edilecektir.
Diger is saghgi ve is gtivenligi ile ilgili kurallara
da dikkat edilecektir. Makine Uzerinde yapilacak
degisiklikler Uretici firma tarafindan saglanan ga-
rantinin sona ermesine yol acar ve olusacak ha-
sarlardan Uretici firma sorumlu tutulamaz. Makine-
nin kullanim amacina uygun olarak kullaniimasina
ragmen bazi risk faktorleri tamamen ortadan kalk-
maz. Makinenin konstriksiyonu ve yapisi nedeni-
yle asagida agiklanan durumlar olusabilir:

Elmas kesme tasinin korunmamis olan béli-

mune temas etme.

Dénmekte olan elmas kesme tasina dokun-

ma.

Hatali bir elmas kesme tasinin pargalanarak

disari firlamasi.

is parcasi ve parcalarinin geri tepmesi.

Uygun kulaklik takilmadiginda isitme

hasarlarinin olugsmasi.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ma-
kinelerin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya
benzer kullanimlarda kullaniimasindan kayna-
klanan hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellikler

Motor gUcU......ccovveriiiiiene 2200 W S2 20 min
Motor devri.......cooceviviiiiiiiiee, 3000 dev/dak
Alternatif akim motoru.................... 230V ~50 Hz
izolasyon malzemesi SInifi............cco.cvene... Sinif B
Koruma tlrdi ..o, IP 54
Kesim uzunlugu .........cocoeevvieieiiicnieeen, 920 mm
Jolly uzunlugu........cocveviiiiiieeee 920 mm
Kesim yiksekligi 90°...........cceeuenne max. 70 mm
Kesim ylksekligi 45°............ccecenne max. 55 mm
Kesme tablasi

Tabla boyutlari.............cccceeeee 920 mm x 550 mm

Elmas kesme tasi.

Lazer SINMI....cooeiiiieiieeeeceee e 2
Lazer dalga boyu ........cccceeveeeiiieeeniieenns 650 nm
Lazer QUCU .....veveeeee e <1mwW
Lazer gerilim beslemesi............... 2x1,5V (AAA)
AGITIK e 78 kg

Calistirma siiresi:

Calistirma suresi S2 20 min (kisa sureli
calistirma), motorun anma gui¢ (2200 W) degeri
ile sadece, tip etiketi Uizerinde belirtilen stre

(20 dakika) i¢inde surekli ¢alistirimasina izin
verildigine isaret eder. Aksi taktirde motor asiri
derecede isinacaktir. Calismaya ara verildiginde
motor tekrar baglangi¢ sicakligina erisecektir.

Ses ve titresim
Ses ve titresim deg@erleri EN 61029 normuna gére
Slcllmustdar.

Uzytkowanie

igletim

Ses basing seviyesiL , ... 94,5 dB(A)
SaPMAaK ) oo 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, .cocoovveiirinennne. 107,5 dB(A)
Sapma K, «ooooiiiiiici 3dB
Rélanti

Ses basing seviyesiL , ........ccccocveenee 76 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses giig seviyesi L, oo, 89 dB(A)
Sapma K, oo 3dB

Grilti ve titresim olusumunu asagidaki 6n-

lemleri alarak asgari seviyeye indirin!
Sadece mikemmel durumdaki aletleri
kullanin.
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Makinenin bakimini diizenli araliklar ile yapin.
Calisma tarzinizi makineye gore ayarlayin.
Makineye asir derecede yuklenmeyin.
Gerektiginde makinenin kalifiye elemanlar
tarafindan kontrol edilmesini saglayin.
Makineyi kullanmadiginizda kapatin.
Calisirken is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli alet ydnetmeliklere ve talimatlara

uygun olarak kullanilsa da daima bazi riskler

halen mevcut kalir. Elektrikli aletin yapi tiiri
ve modeli itibariyle asagida aciklanan tehlike-
ler meydana gelebilir:

1. Uygun toz maskesi kullaniimadiginda
akcigerlerin zarar gérmesi.

2. Uygun kulaklik kullaniimadiginda isitme
hasarlari.

3. Alet uzun sure boyunca kullanildiginda veya
ybénetmeliklere uygun sekilde bakimi
yapiimadiginda veya calistinimadiginda el ve
kol titresiminden kaynaklanan
saglik sorunlari yagsanabilir.

5. Calistirmadan énce

Makineyi ¢alistirmadan énce tip etiketi (izerinde
belirtilen degerlerin mevcut sebeke degerleri ile
ayni olup olmadigini kontrol edin.

Alet lizerinde ayarlama calismasi yapmadan
once daima figi prizden cikarin.

Makine 6rnegin ¢calisma tezgahi, alt sehpa vb.
gibi saglam bir yer izerine koyulacak ve civa-
ta ile sabitlenecektir.

Makineyi ¢alistirmadan énce tim koruma
kapaklari ve guvenlik donanimlar yénetmeli-
klere uygun sekilde monte edilecektir.

Kesme tasinin serbest sekilde dénebilmesi
saglanacaktir.

Hortum ve kablo kilavuzunun montaji (Sekil
16)

Alt sehpa ve sogutma pompasinin montaji
(Sekil 2-5)

Ayaklari (1) kelebek vidalar (12) ile su tekne-
sine sabitleyin.

Alt sehpayi kurun.

Fayans kesmeyi komple tekne (3) igine koyun.
Sogutma suyu pompasini (13) teknedeki uy-
gun pozisyonuna getirin ve vantuz elemanlar
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ile tekne tabanina sabitleyin. Pompa, kablo ve
sogutma suyu hortumunun (14) kesme bolu-
me i¢ine girmesi yasaktir!

Pompa (13) tamamen su i¢inde kalincaya ka-
dar su doldurun.

Yildiz sapl vida (11) ve aralik pargasini (40)
sokan.

Dikkat: Makineyi tekne icinden cikarirken ve trans-
port esnasinda kesme Unitesi yildiz sapli vida (11)
ve aralik pargasi (40) ile emniyet altina alinacaktir!

Onemli!

Montaj islemi esnasinda sogutma suyu hortu-
munun (14) bikilmemesine dikkat edin, aksi
taktirde fonksiyonu tam saglanamayacaktir.

Dikkat!
Kablo ve sogutma suyu hortumu kesme bélime
icine girmemelidir.

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 6)
Makineyi calistirmak igin Agik/Kapali salterine
(16) basarak ,|“ konumuna getirin.
Kesim igslemine baglamadan énce kesme tasi
azami devire erisinceye ve sogutma suyu
pompasindan (13) kesme tasina sogutma
suyu besleninceye kadar bekleyiniz.
Makineyi kapatmak icin salteri (16) ,,0“ pozi-
syonuna getirin.
Makinede asir yik salteri (16a) bulunur.
Makineye asir derecede yuklenildiginde
asin yik salteri (16a) devreye girer. Makine
soguduktan sonra asir yuk salterine (16a)
basildiginda makine tekrar ¢calismaya baglar.

6.2 90° Kesimleri (Sekil 7/8)
Yildiz sapl vidayi (27) gevsetin
Aci dayanagini (5) 90° ayarina ayarlayin ve
sonra yildiz sapli vidayi (27) tekrar sikin.
Aci dayanagini (5) sabitlemek igin viday (28)
tekrar sikin.
Makine kafasini (29) sapindan (9) tutarak
arkaya itin.
Fayansi a¢i dayanaginin (5) dayanak kizagina
(6) dayayin.
Fayans kesme makinesini ¢aligtirin.
Dikkat: Kesme tasina (2) sogutma suyu bes-
leninceye kadar bekleyiniz.
Makine kafasini (29) sapindan (9) tutarak
yavasca fayans lzerinden gecirerek kesin.

[ I [T N |

Kesim sonunda makineyi kapatin.

6.3 45° Diyagonal kesimler (Sekil 9)
Aci dayanagini (5) 45° ayarina ayarlayin
Kesim islemini Madde 6.2‘de aciklandigi
sekilde uygulayin.

6.4 45° Uzunlamasina kesim ,,Jolly kesimi“
(Sekil 10)
Yildiz sapli viday (10) gevsetin
Kilavuz kizagi (7) sola dogru 45° agi skalasina
(17) egdirin.
Yildiz sapli vidayi (10) tekrar sikin.
Kesim islemini Madde 6.2‘de aciklandigi
sekilde uygulayin.

6.4.1 Buyuk boyutlu is parcalarinin kesilmesi
(Sekil 11/12)

BuyUk boyutlu is parcalarini kesmek igin kesme

Unitesi yukar dogru katlanabilir. Makinenin bu po-

zisyonunda uzunlugu azami 920 mm (is parcasi

kalinhdr max. 38 mm) olan is pargalar kesilebilir.
Bunun igin vidayi (37) Ust taraftan sékin.
Kesme Unitesi otomatik olarak yukari kalkar.
Bu pozisyonda Bélum 6.2 - 6.4’de acgiklanan
tim kesim ¢alismalar yapilabilir. Burada
yapilmasi gereken tek islem makine sapindan
hafifce asagiya bastirmaktir.

6.5 Elmas kesme tasinin degistirilmesi (Sekil
13/14)
Elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin!
Ug civatay (30) sékiin ve testere bicag
korumasini (8) sokun.
Anahtari (31) motor miline takin ve kargidan
tutun.
Anahtar (34) ile flang somununu kesme
tasinin (2) dénme yéniinde agin.
(Dikkat sol vida disi).
Dis flanglan (35) ve kesme tasini (2) gikarin.
Baglanti flansini yeni kesme tagini takmadan
6nce itinall bir sekilde temizleyin.
Yeni kesme tasini sékme igleminin tersi
ybénunde tekrar yerine yerlestirin ve sikin.
Dikkat: Kesme tasinin ddnme yonine dikkat
edin!
Testere bigagi korumasini (8) tekrar monte
edin.

6.6 Lazer isletmesi (Sekil 17-21)

6.6.1 Sabit isletme (Sekil 17/18)

Calistirma: Acik/Kapali salterini (46) ,|“ pozisyo-
nuna dogru hareket ettirin.

Kapatma: Acik/Kapali salterini (46) ,0“ pozisyo-
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nuna dogru hareket ettirin.

Lazeri (45) calistinin. Lazer agildiginda kesilecek
olan ig pargasi tzerine bir lazer gizgisi 1sinlanir

ve bu ¢izgi tam dogru kesim gizgisini gosterir.
Civatanin (47) yardimi ile lazer ek olarak ayarlana-
bilir. Lazeri ayarlamak igin civatayi (47) agarak
birkag tur dondurin. Lazer (45) adaptor (48)
Uzerinde dikey ve yatay yénde hareket ettirilebilir
ve ayarlanabilir. Ayar islemi tamamlandiktan sonra
civatayi (47) tekrar sikin.

6.6.2 Lazer nivelman cihazi olarak igletme
(Sekil 17-20)
Civatay (47) s6kun. Bu durumda lazer (45) ad-
aptor (48) uzerinden cikarilabilir ve harici lazerli
nivelman cihazi olarak kullanilabilir. Lazer (45)
Uzerinde iki adet su terazisi (49) bulunur ve bu
elemanlarin yardimi ile lazerin yatay ve dikey
ayarlamasi yapilabilir. Lazerin taban plakasi (50)
miknatisli oldugundan uygun zeminlere sabitle-
nebilir. Sekil 19 ve Sekil 20°'de iki degdisik kullanim
Ornegi gésterilmistir.

6.6.3 Pil degistirme

4 adet civatayi (51) ¢ikararak taban plakasini
(50) sokin. Kullaniimig pilleri yerinden ¢ikarin ve
yerine yenilerini takiniz. Civatalar takarak taban
plakasini (50) sabitleyin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elekirik kablosu hasar gérdigunde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme ¢aligmalarindan énce daima elektrik
kablosunun figini prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme
Toz ve kirler duizenli olarak makineden temiz-
lenecektir. Temizleme islemi bez veya fir¢a ile
yapilacaktir.
Plastik parcalarin temizlenmesinde tahrig edi-
ci malzemeler kullanmayiniz.
Tekne (3) ve sogutma suyu pompasi (13)
dlzenli olarak temizlenecektir aksi taktir-
de elmas kesme tasinin (2) sogutulmasi
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saglanamayacaktir.

8.2 Bakim
Butlin hhareket eden parcalar periyodik
araliklarda yaglanmalidir.

8.3 Transport
Makineyi tagimadan énce sogutma suyunun
tamamini bogaltin.
Makineyi kaldirmak i¢in koruma tertibatlarini
kullanmayin.

8.4 Yedek parca siparigi:
Yedek parca siparigi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir;
Cihaz tipi
Cihazin parga numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette www.isc-
gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek i¢in cihaz bir am-
balaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Cihaz 6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malze-
melerden meydana gelir.

Arzali parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine
verin. Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden
veya yerel ydnetimlerden égrenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve cocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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11. Pillerin bertaraf edilmesi

Piller icinde gevreye zarar veren maddeler
bulunur. Pilleri evsel atiklar, ates veya suyun
icine. Pillerin toplanmasi, geri kazaniimasi veya
cevreye uygun sekilde bertaraf edilmesi gerekir.
Kullanilmig pilleri, iISC GmbH, Eschenstra3e 6 in
D-94405 Landau adresine postalayin. Pillerin bu
adreste Uretici firma tarafindan yénetmeliklere
uygun sekilde bertaraf edilmesi saglanir.
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°
N
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9¢

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir

Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu egyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydnetmelikle-
re uygun olarak g¢alisan geri dénisiim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,

ulusal dénliisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

Bu Griin EN 61000-3-11 nolu standartin sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti kosullarina tabidir. Bu
demektir ki Griiniin herhangi bir serbest olarak segilebilen baglanti noktalarinda kullaniimasi yasaktir.
Alet, uygun olmayan sebeke kosullarinda voltaj degerinde gegici degisiklikler olmasina yol agabilir.
Bu Urlin sadece 6zellikleri yanda agiklanmis baglanti noktalarinda (priz) kullanim igin 6ngérilmistir
a) azami Z sebeke empedans degerini agsmayan sebekeler, veya b) faz basina asgari 100 A olan
surekli akim yuklemesi olan sebekelerde.

Kullanici olarak gerektiginde enerji dagitim sirketine basvurarak, Griini ¢alistirmak igin kullan-

mak istediginiz baglanti noktasinin (prizin) yukarida agiklanan a) veya b) kriterlerini yerine getirip
getirmedigini 6grenebilirsiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti/cihazi Garanti Belgesinin alt bélimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ede-
riz. Bize ayrica asagida agiklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her
konuda memnuniyetle bilgi veririz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dlizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-
dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirlidir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini
|ttfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endUstriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer calismalarda galistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya ydénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis
bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin yiklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar) ve
kullanima bagh olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum 6zellikle
halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir. Alet/cihaz lizerinde herhangi bir calisma yapildiginda
veya mildahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.

3. Garanti sresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindidi tarihde baslar. Arizay tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir.
Garanti sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onarilmasi veya degistiriimesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan parcalar igin yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, gdnderi licreti gdndericiye ait olmak lizere asagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile
birlikte génderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalar Ucreti karsiliginda memuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gdnderin.

Asinma/sarf ve eksik lan pargalar ile ilgili olarak Kullanma Talimatinin Garanti Yénetmeligi bolimunde
aciklanan garanti kisitlamalari ile ilgili maddeleri dikkate almanizi rica ederiz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cuudwva Pe TV
Odnyia EK kat Ta ipéTUTa yia 1o npoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowym yA0CTOBEPAETCS, 4TO CAeAytoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

MK

TR

AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHata COO6P3HOCT COMAacHO
EY-AvpeKTuBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Steintrennmaschine RT-SC 920 L (Einhell)

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

[[187/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC

[[] 2005/32/EC_2009/125/EC O Annex1V
[12006/95/EC Notfied ngi'No;
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC O é)c:\on 4/E\;:_2005/88/EC
[J2004/22/EC O A:::i vi
[11999/5/EC

Clemasrec oo = om
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Landau/lsar, den 31.08.2012

Standard references: EN 61029-1; EN 12418; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11; EN 60825-1

L: Woutry

First CE: 06

Art.-No.: 43.014.32

1.-No.: 11032

Subject to change without notice
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